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(Informdcie)

RADA

Zavery Rady o Eurépskom indikitore jazykovej kompetencie

(2006/C 172/01)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na:

— strategicky ciel Eurdpskej tnie stat sa najkonkurencieschopne-

jSim a najdynamickejsim hospoddrstvom na svete zaloZenym na
poctom a vysSou kvalitou pracovnych prileZitosti, ako aj vicSou
socidlnou stidrZnostou, ktory sa stanovil na zasadnuti Eurdp-
skej rady 23. a 24. marca 2000 v Lisabone a opitovne
potvrdil na zasadnuti Eurdpskej rady 23. a 24. marca 2001
v Stokholme,

mandét uvaZovat o konkrétnych budiicich cieloch systémov vzde-
ldvania, zameriavajiic sa na spolocné obavy a priority a zdroveri
respektujiic ndrodnii rozmanitost..., ktory Rade pre vzdeldvanie
udelilo zasadnutie Eurdpskej rady v Lisabone (1),

Uznesenie Rady zo 14. februdra 2002 o podpore jazykovej
rozmanitosti a ulenia sa jazykov (3, ktoré okrem iného
zdoraznilo, Ze:

— znalost’ jazykov je jednou zo zdkladnjch zrucnosti, ktoré si
obéania potrebujii osvojit, aby sa mohli iicinne zicastiiovat
na eurdpskej znalostnej spolocnosti, a preto ulahéuje zacle-
nenie do spolocnosti, ako aj socidlnu siidrznost: a ze

— vSetky eurdpske jazyky sa si rovné v hodnote
a postaveni z kultirneho hladiska a tvoria neoddelitelnt
sucast eurdpskej kultiiry a civilizdcie,

a vyzvalo clenské $taty, aby zaviedli systém potvrdzovania jazy-
kovych znalosti, ktory je zaloZeny na Spolo¢nom eurdpskom rdmci
pre jazyky, ktory vypracovala Rada Eurdpy,

(") Dokument SN 100/1/00 REV 1, odsek 27.

®) U.v.ES C 50, 23.2.2002, s. 1.

— zévery zo zasadnutia Eurépskej rady v Barcelone
15. az 16. mdja 2002 (*), v ktorych sa

— schvilil podrobny pracovny program nadvizovania na
ciele systémov vzdelavania a odbornej pripravy (%),

— vyzvalo na dalsie kroky s ciefom zdokonalit ovlddanie
zdkladnych zruc¢nosti, najmi vyucbou aspon dvoch
cudzich jazykov od ttleho veku a

— vyzvalo na stanovenie indikdtora jazykovej kompetencie
v roku 2003,

— zévery Rady o novych indikdtoroch v oblasti vzdeldvania
a odbornej pripravy z mdja 2005 (°),

— ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade
nazvané Eurdpsky indikdtor jazykovej kompetencie (°),

— ndvth odporticania Eurépskeho parlamentu a Rady
o klicovych zrucnostiach pre celozivotné vzdeldvanie (),
ktoré vymedzuje komunikdciu v cudzom jazyku ako
klicovt zrucnost,

— Ozndmenie Komisie Rade, Eurépskemu parlamentu, Eurdp-
skemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru
regiénov nazvané Novd rdmcovd stratégia pre viacjazycnost (%),

(*) Dokument SN 100/1/02 REV 1.

(4 Prijala Rada pre vzdeldvanie 14. februdra 2002 (U. v. ES C 142,
14.6.2002, 5. 1).

() U.v.EUL 141, 10.6.2005, s. 7.

(°) Dokument 11704/05 - KOM(2005) 356, konecné znenie.

(') Dokument 13425/05 - KOM(2005) 548, kone¢né znenie.

(*) Dokument 14908/05 - KOM(2005) 596, kone¢né znenie.
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OPATOVNE POTVRDZUJE, Ze:

— zruénosti v cudzich jazykoch, ako aj pomoc pri podporo-
vani vzdjomného porozumenia medzi ndrodmi st predpo-
kladom mobilnej pracovnej sily a prispievaji ku konkuren-
cieschopnosti hospodarstva Eurdpskej tinie,

— pravidelné monitorovanie vykonnosti pomocou indikdtorov
a referen¢nych hodnét je zdkladnou sucastou lisabonského
procesu a umoziiuje vymedzenie osvedCenych postupov
s cielom strategicky usmerfiovat a riadit kritkodobé i dlho-
dobé opatrenia  pracovného programu  Vzdeldvanie
a odbornd priprava 2010.

UZNAVA, Ze:

— st potrebné opatrenia na ndpravu sucasnej neexistencie
spolahlivych porovndvacich tdajov o vysledkoch vyucby
a ucenia sa cudzich jazykov,

— takéto opatrenia musia vychddzat zo zhromazdovania
tdajov prostrednictvom objektivnych testov jazykovych
zruénosti, vypracovanych a vykondvanych tak, aby sa
zabezpecila spolahlivost, presnost a platnost uvedenych
udajov,

— takéto udaje maji potencidl pomoct urcit osvedcené
postupy v politikich jazykového vzdeldvania a metodike
vyucby jazykov a podelit sa o ne prostrednictvom posil-
nenej vymeny informdcii a skiisenosti,

— clenské Stity potrebuji jasnejsi obraz o praktickych
a finan¢nych opatreniach, ktoré bude musiet kazdy z nich
uskuto¢nit na tcely zriadenia eurdpskeho indikdtora jazy-
kovej kompetencie.

ZDORAZNUJE, ze:

— vyvoj indikdtora by mal plne respektovat zodpovednost
Clenskych §titov za organizdciu ich systémov vzdelavania
a nemal by predstavovat neprimeranti spravnu alebo
finan¢nd zétaz pre dotknuté organizdcie a institdcie,

— metdda zhromazdovania ddajov by mala zohladnit predché-
dzajiicu pracu vykonand v danej oblasti na medzindrodnej
tirovni, ako aj na trovni Unie a ¢lenskych $titov a mala by
sa vypracovat a vykonavat hospoddrnym spdsobom,

— ecurdpsky indikdtor jazykovej kompetencie by sa mal zaviest
do praxe <o najskor, v sulade s tymto referenénym
rdmcom:

— by sa mali zhromazdovat:

— prostrednictvom spolo¢ného stiboru testov vykona-
nych na reprezentativnej vzorke cielovej populdcie
v kazdom clenskom Stite,

— z reprezentativnej vzorky Ziakov absolvujicich
vzdeldvanie a odbornt pripravu na konci trovne 2
ISCED,

— ak sa druhy cudzi jazyk nevyucuje pred koncom
trovne 2 ISCED, mozu si clenské Stity zvolit, Ze
v prvom kole zhromazdovania ddajov o druhom
cudzom jazyku zhromazdia tdaje od Ziakov na
arovni 3 ISCED,

— pre tie jazyky, pre ktoré v danom c¢lenskom stite
existuje vhodna reprezentativna vzorka Ziakov,

— vysledky testov by mali vychddzat zo stupnic Spolo¢-
ného eurdpskeho referenéného rdmca pre jazyky (}),

— kedze dodrziavanie jazykovej roznorodosti je zdkladnou
hodnotou Eurépskej tnie, indikdtor by sa mal zakladat
na tdajoch tykajticich sa vedomosti vsetkych oficidlnych
jazykov Eurdpskej tnie vyucovanych v Unii ako cudzie
jazyky; z praktickych doévodov by viak bolo Zziaduce,
aby v prvom kole zhromazdovania ddajov boli testy
dostupné v tych oficidlnych jazykoch Eurépskej tnie,
ktoré sa v ¢lenskych stitoch vyucuji najcastejsie, ak je
v rdmci tychto jazykov k dispozicii dostatocne Sirokd
vzorka testovanych ziakov,

— Clenské $taty si samé stanovia, ktoré z tychto oficidlnych
jazykov sa budu testovat,

— indikdtor by mal zhodnotit sposobilost Styroch aktiv-
nych a pasivnych zrucnosti, z praktickych dévodov by
vSak bolo Ziadtce zamerat sa v prvom kole zhromazdo-
vania idajov na to, aby boli dostupné testy pre tri jazy-
kové zrucnosti, ktoré mozno zhodnotit najjednoduchsie
(t. j. ndvrh: porozumenie hovoreného a ¢itaného textu
poctvanie s porozumenim, citanie s porozumenim
a pisanie),

— metodika testovania by sa mala spristupnit tym clen-
skym $tatom, ktoré ju chcii pouzit na vypracovanie
vlastnych testov inych jazykov,

— mali by sa tiez zhromazdit vhodné kontextové infor-
mécie, ktoré pomozu zhodnotit zakladné faktory.

(") Spolocny eurdpsky referencny rdamec pre jazyky: Ucenie sa, ucenie, hodno-

tenie, ako ho vypracovala Rada Eurépy.
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VYZYVA Komisiu, aby: tlohu vypracovat ¢asovy harmonogram prace a podrobnejs
— Co najskor zriadila poradny vybor (poradny vybor EILC) popis zostavovania a vykonania testov vratane:

zlozeny zo zdstupcu kazdého clenského §titu a jedného — velkosti vzorky,

zastupcu Rady Eurdpy, ktory bude maf mandat radit . ) ) ’

Komisii pri technickych otdzkach, akymi s: — uprednostiiovanej testovacej metody a

— S$pecifikdcia verejnej sttaze na vytvorenie testovacich — uprednostiiovanych sposobov vykonania testov, pricom

néstrojov, sa zohladnia mozZnosti elektronického testovania,
— hodnotenie prace zmluvného dodévatela, — minimalnu velkost vzorky, ktord by mala urcit, ¢ sa md
— vhodné opatrenia, normy a technické protokoly pre test konkrétneho jazyka poskytnut ¢lenskym statom,

zhromazdovanie tdajov v clenskych S$titoch zohla-
diiujic pritom potrebu predchiadzat neprimeranej
administrativnej alebo financnej zitazi clenskych )
Statov; VYZYVA ¢lenské staty, aby:

— predlozila Rade do konca roku 2006 pisomnd spravu
o pokroku a pripadnych nedoriesenych otédzkach.

— s cielom pomoct ¢lenskym §$tdtom vymedzit organizacné — prijali vSetky potrebné kroky na dosiahnutie pokroku pri
a finan¢né dosledky, zadala tomuto vyboru pociato¢na zavadzani EILC.
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Vymenny kurz eura (')
24. jila 2006
(2006/C 172/02)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

USD
JPY
DKK
GBP
SEK
CHF
ISK
NOK
BGN
CYP
CZK
EEK
HUF
LTL
LVL
MTL
PLN
RON

Americky doldr
Japonsky jen
Diénska koruna
Britska libra
Svédska koruna
Svajéiarsky frank
Islandskd koruna
Norska koruna
Bulharsky lev
Cyperska libra
Ceskd koruna
Estonska koruna
Madarsky forint
Litovsky litas
Lotyssky lats
Maltskd lira
Polsky zloty

Rumunsky lei

1,2633
147,32
7,4604
0,68160
9,2595
1,5746
93,48
7,9540
1,9558
0,5750
28,435
15,6466
276,06
3,4528
0,6960
0,4293
3,9433
3,5640

SIT
SKK
TRY
AUD
CAD
HKD
NZD
SGD
KRW
ZAR
CNY
HRK
IDR
MYR
PHP
RUB
THB

Slovinsky toliar
Slovenska koruna
Tureckd lira
Australsky dolar
Kanadsky dolar
Hongkongsky dolar

Novozélandsky dolar

Singapursky doldr
Juhokérejsky won
Juhoafricky rand
Cinsky juan
Chorvitska kuna
Indonézska rupia
Malajzijsky ringgit
Filipinske peso
Rusky rubel
Thajsky baht

239,65
38,385
1,9600
1,6773
1,4405
9,8256
2,0321
2,0025
1202,41
8,9041
10,0868
7,2540
11 603,41
4,667
65,875
34,0175
48,030

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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PredbeZné ozndmenie o koncentricii
(Pripad ¢. COMP/M.4283 — Fogeca/Mapfre/[JV)

Pripad, ktory mozZe byt posideny v zjednodusenom konani
(2006/C 172/03)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Komisii bolo 13. jila 2006 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentracii podla ¢lanku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 ("), podla ktorého spolo¢nosti Fogeca Multiauto S.A (,Fogeca®, Portugalsko) a Mapfre
Mutualidad de Seguros (,Mapfre*, Spanielsko) ziskavaji v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady
spolo¢nt kontrolu nad spolo¢nym podnikom (,JV*, Spanielsko) kipou akcii novozalozenej spolo¢nosti
predstavujicej spolo¢ny podnik.

2. Predmet ¢innosti prislusnych spolo¢nosti:

— Fogeca: montdz vozidiel, vyroba automobilovych komponentov, maloobchod s vozidlami a ndhradnymi
dielmi;

— Mapfre: poistenie, finan¢né sluzby;

— JV: maloobchod s automobilmi a zdkaznicky servis, poistenie vozidiel, spréva majetku, v Spanielsku.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tomto
pripade, sa Komisia domnieva, Ze ozndmend koncentricia by mohla spadat do rozsahu posobnosti naria-
denia (ES) ¢. 139/2004. However, the final decision on this point is reserved. V stlade s oznimenim
Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urcitych druhov koncentracii podla naria-
denia Rady (ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, ze tento pripad je mozné posudzovat v silade
$ postupom stanovenym v oznameni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozZili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni po uverejneni tohto ozndmenia. Pripo-
mienky je mozné zaslaf Komisii faxom (¢. faxu: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou
s uvedenim referen¢ného ¢isla COMP/M.4283 — Fogeca/Mapfre[JV na nasledujticu adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EU C 56, 5.3.2005, s. 32.



C172/6

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

25.7.2006

Vyzva na predloZenie pripomienok k ndvrhu nariadenia Komisie

(2006/C 172/04)

Zainteresované strany mozu zasielat svoje pripomienky do jedného mesiaca odo diia uverejnenia tohto
ndvrhu nariadenia na adresu:

European Commission (Eurépska komisia)

Directorate-General for Competition (GR pre hospodarsku sataz)
Consultation (HT 364)

State aid Registry

B-1049 Brussels

fax (32-2) 296 12 42

E-mail: stateaidgreffe@ec.curopa.cu

Ndvrh nariadenie Komisie (ES) & .../...

z[...],

ktorym sa meni a dopfﬁa nariadenie Komisie (ES) ¢ 2204/2002, nariadenie Komisie (ES)
¢. 70/2001 a nariadenie Komisie (ES) ¢. 68/2001 pokial ide o obdobie ich uplatiovania

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 99498 zo 7. mdja 1998 o uplatiiovani ¢lankov 92 a 93 Zmluvy
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva na urcité kategérie horizontélnej $titnej pomoci (1),

a najmd na jeho pismeno a) bod i), ii), iv) a pismeno b) ¢ldnku 1 ods. 1,
po uverejnen{ ndvrhu tohto nariadenia (%),

po konzultdcii s Poradnym vyborom pre $tdtnu pomoc,

kedze:

(1)  Platnost nariadenia Komisie (ES) ¢. 2204/2002 z 12. decembra 2002 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88
Zmluvy o ES o §tdtnej pomoci pre zamestnanost (), nariadenia Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra
2001 o uplatitovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy ES na $tdtnu pomoc malym a strednym podnikom (*)
a nariadenia Komisie (ES) ¢. 68/2001 o uplatiiovani cldnkov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc vzdeld-
vaniu (°) sa skon¢i 31. decembra 2006. Komisia vo svojom Akénom pléne tatnej pomoci (°) navrhla
preskupit sii¢asné nariadenia do jedného nariadenia o skupinovych vynimkach a ak je to mozné,
pridat ostatné oblasti uvedené v ¢ldnkoch 1 a 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 994/98.

(2)  Obsah nariadeni o buddceho nariadenia o skupinovych vynimkdch zdvisi predovsetkym od
vysledkov konzulticii s verejnostou, ktoré boli iniciované Akénym pldnom Stdtnej pomoci
a konzultaénym dokumentom Komisie o $tdtnej pomoci a inovacii (). Na ucely definicie kategori
Stdtnej pomoci, ktord mozno povazovat za zlucitelnd so zmluvou, st nevyhnutné aj diskusie
s predstavitelmi clenskych Stitov. Aby sa pokracovalo v sacasnych konzulticidch a analyze ich
vysledkov, je vhodné predizit platnost nariadeni (ES) ¢. 2204/2002, (ES) &. 70/2001, (ES) ¢. 68/2001
do konca roka 2007.

() U.v.ESL 142, 14.5.1998,s. 1.

() U.v.

0 U.v. ES L 337, 13.12.2002, s. 3.

* U, v. ES L 10, 13.1.2001, s. 33. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 364/2004
(U.v. EU L 63, 28.2.2004, 5. 22).

() U, v. ES L 10, 13.1.2001, s. 20. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 3632004
(U v. EU L 63, 28.2.2004, s. 20).

(®) KOM/2005/0107, konecné znenie.

(') KOM/2005/0436, konecné znenie.
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(3)  Nariadenie (ES) ¢. 2204/2002, nariadenie (ES) ¢. 68/2001 a nariadenie (ES) ¢. 70/2001 by mali byt
zodpovedajiicim spdsobom upravené.

(4)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Poradného vyboru pre §titnu
pomoc,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
V ¢ldnku 8 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 68/2001 sa druhd veta nahrddza takto:
,Toto nariadenie sa uplatiiuje do 31. decembra 2007.“
Cldnok 2
V ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 70/2001 sa druhd veta nahradza takto:
,Toto nariadenie sa uplatiiuje do 31. decembra 2007.“
Cldnok 3
V ¢ldnku 11 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2204/2002 sa druhd veta nahrddza takto:
,Toto nariadenie sa uplatiiuje do 31. decembra 2007."
Cldnok 4

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom nasledujicom po dni jeho uverejnenie v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli ...

Za Komisiu

clen Komisie
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Informécie ozndmené Clenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim
Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu
pomoc malym a strednym podnikom

(2006/C 172/05)

(Text s vyznamom pre EHP)

Cislo pomoci XS 54/04
Clensky stat Taliansko
Region Emilia — Romagna

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Rozvoj priemyselnych laboratérif

Pravny zaklad

Delibera di Giunta n. 2824 del 30 dicembre 2003 — Bando per l'attuazione
della misura 1, Azione A del programma Regionale della Ricerca Industriale,
I'Innovazione e il Trasferimento tecnologico (PRRIITT) «Sviluppo di laboratori
industriali»

Ro¢né vydavky planované v rdmci | Schéma statnej | Celkovd ro¢nd vyska 3 mil. EUR
schémy 3tdtnej pomoci alebo celkovd | pomoci
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované Givery
nutej spolo¢nosti
Individudlna pomoc | Celkova vyska pomoci
Garantované tvery
Maximalna intenzita pomoci V silade s ¢ldnkom 4 ods. 2 a7 6 a ¢ldnkom 5 | Ano
nariadenia
Ddtum implementdcie 20. 1. 2004
Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2005
individualnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Nazov:

Regione Emilia — Romagna

Adresa:

Via Aldo Moro 52
[-40127 Bologna

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia Nie

(islo pomoci XS 68/05
Clensky stat Lotyssko
Region Lotyssko

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
duélnu pomoc

Uvery pre MSP, ktoré prechddzajii rychlym rastom

Prévny zdklad

Hipotéku bankas attistibas koncepcija 1999.—2005. gadam
MVK attistibas programmas 2004.—2006. gadam




25.7.2006

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

C172/9

Ro¢né vydavky planované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma statnej | Celkovd vyska (garantované
pomoci avery)

20 () mil. LVL (28,457
mil. EUR)

Celkovd ro¢nd vyska —
priemernd vyska tiverov
poskytnutych za rok

(3 mil. LVL) (4,268 mil.
EUR)

Garantované tGvery

Individudlna pomoc | Celkové vyska pomoci

Garantované tvery

Maximalna intenzita pomoci

V stlade s ¢ldnkom 4 ods. 2 az 6 a ¢lankom 5

Ano
najviac
15 %

Détum implementicie

1.7.2005

Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31.12. 2019

Ak sa ustanovenia schémy §tdtnej pomoci prestand zhodovat s pravidlami tyka-
jicimi sa kontroly pomoci na obchodné aktivity, ustanovenia na poskytnutie
pomoci v rdmci schémy $tdtnej pomoci sa zreviduji v stilade s ¢ldnkom 88

ods. 1 Zmluvy o ES

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusné sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
okrem:

vyroby, spracovania a uvolnenia na konzumdciu | X
produktov uvedenych v prilohe I k Zmluve o ES
financné sprostredkovatelstvo a poistovnictvo X
hazardné hry X
vyroba a doddvka zbrani a obchod so zbranami | X
vyroba tabaku a $pecializovany obchod s tabakom | X
tazba uhlia X

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Nazov:

Valsts akciju sabiedriba ,Latvijas Hipotcku un zemes banka“

Adresa:

Doma laukuma 4
LV-1977 Riga

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢cldnkom 6 nariadenia

AHO

() 1 EUR = 0,702804 LVL.

Cislo pomoci XS 69/05
Clensky stat Lotyssko
Region Lotyssko

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
duélnu pomoc

Uvery (vrtane mikrotverov) na zakladanie podnikov
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Pravny zaklad

Vienotais programmdokuments

Hipoteku bankas attistibas koncepcija 1999.—2005. gadam

MVK attistibas programmas 2004.—2006. gadam

Ro¢né vydavky planované v ramci
schémy Stdtnej pomoci alebo celkova
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolocnosti

Schéma
pomoci

Statnej

Celkové suma,

(10,665  mil.
(15,175 mil. EUR (1)

LVL)

Z nej:

v roku 2005: (5,333 mil. LVL) (7,588 mil. EUR)
v roku 2007: (5,332 mil. LVL) (7,586 mil. EUR)

Dodato¢né zdroje zabezpe-
cené vladnou zarukou:

(10,665  mil.
(15,175 mil. EUR)

LVL)

Celkovd ro¢nd vyska —
priemernd vyska tverov
poskytnutych za rok

(3 mil. LVL) (4,268 mil.
EUR)

Garantované avery

Individudlna pomoc

Celkovd vyska pomoci

Garantované tvery

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢lankom 4
nariadenia

ods. 2 az 6 a cldnkom 5

Ano
najviac
15 %

Détum implementacie

1.7.2005

Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31.12. 2019

Ak sa ustanovenia schémy $tdtnej pomoci prestand zhodovat s pravidlami tyka-
jucimi sa kontroly pomoci na obchodné aktivity, ustanovenia na poskytnutie
pomoci v rémci schémy 3$tdtnej pomoci sa zreviduji v stilade s cldinkom 88

ods. 1 Zmluvy o ES

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusné sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
okrem:

vyroby, spracovania a uvolnenia na konzumdciu | X
produktov uvedenych v prilohe I k Zmluve o ES
finan¢né sprostredkovatelstvo a poistovnictvo X
hazardné hry X
vyroba a doddvka zbrani a obchod so zbranami | X
vyroba tabaku a $pecializovany obchod s tabakom | X
tazba uhlia X

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nazov:

Valsts akciju sabiedriba ,Latvijas Hipotcku un zemes banka“

Adresa:
Doma laukuma 4
LV-1977 Riga

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢clinkom 6 nariadenia

AHO

() 1 EUR = 0,702804 LVL.




25.7.2006

C172/11

Uradny vestnik Eur6pskej tnie
Cislo pomoci XS 89/05
Clensky 3tat Taliansko

Region

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolocnosti prijimajicej indivi-
duélnu pomoc

Eurépsky rozmer pre malé podniky a bonusy na koncentraciu

Pravny zaklad

Articolo 9 della legge 14 maggio 2005, n. 80 di conversione del Decreto Legge
14 marzo 2005, N. 35 — «Disposizioni urgenti nell'ambito del Piano d’azione
per lo sviluppo economico, sociale e territoriale. Deleghe al Governo per la
modifica del codice di procedura civile in materia di processo di cassazione e di
arbitrato nonché per la riforma organica della disciplina delle procedure
concorsuali»

Ro¢né vydavky planované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma statnej | Celkovd rocnd vyska — - 34 mil. EUR na
pomoci rok 2005;
— 110 mil. EUR na rok
2006;
— 57 mil. EUR na rok
2007;

Garantované tvery

Individudlna pomoc | Celkové vyska pomoci

Garantované very

Maximdlna intenzita pomoci V stlade s ¢lankom 4 ods. 2 a7 6 a clankom 5 | Ano
nariadenia (¢lanok 5)
Datum implementdcie 0d 17. 3. 2005

Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do roku 2007

(Taliansko sa zavizuje upravit predpisy v stilade s nariadenim ktoré nahradf
nariadenie (ES) ¢. 70/2001)

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc Ministero dell’Economia e delle Finanze

Adresa:

Via XX Settembre, 97

[-Roma
Velkd individudlna pomoc V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci XS 138/05
Clensky stat Grécko
Region Vsetky regiony

Nézov schémy Stitnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Pomoc urcend na vydavky na Stadie a poradenstvo v rdmci investicného
programu ,Podpora sikromnych investicii na tcely hospoddrskeho rozvoja
a regiondlnej kohézie“ spadajiceho pod zdkon ¢. 3299/2004

Prévny zdklad

N.3299/2004 (PEK 261/23-12-2004) (Exer eykpwel ano mv EE og kadeotog
[epipepetakmv evioyvoewv N573/04)

Ro¢né vydavky plénované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolocnosti

Schéma Celkovd suma rocne 40 mil. EUR

pomoci

Statnej

Garantované pozicky

Individudlna pomoc | Celkové vyska pomoci

Garantované pozicky
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Maximalna intenzita pomoci V siilade s ¢linkom 4 ods. 2 a7 6 a &lankom 5 | Ano
nariadenia

Ditum implementdcie 15. 6. 2005

Trvanie schémy S$tdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006

individudlnej pomoci

Ciel pomoci Pomoc pre MSP Ano

Prislusny(-€) sektor(-y) hospodérstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory: Ano
automobilovy priemysel Ano
iné vyrobné odvetvia Ano
iné sluzby Ano

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nézov:
Yrnoupyeio Otkovopiag kat OKovopIKGY
Adresa:

Nikng 5-7,
GR-TK 10180, Adnva

Nazov:
Yrnoupyelo Avamtuéng
Adresa:

Meooyeiwv 199,
GR-TK 10192, Adnva

Aeudivoeis Tyediaopov kar Avartuéng tov 13 Tepigepeiav e xopag

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci

XS 154/05

Clensky stat

Taliansko

Regién

Regione Lombardia

Nézov schémy Stitnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Docup Ciel' 2, 2000 — 2006 — Opatrenie 1.5 ,Podpora zakladania novych
podnikov®, Vedlajsie opatrenie b) ,Zakladanie podnikov“: komplexné iniciativy.

Prévny zdklad

Docup ob.2 2000-2006

Ro¢né vydavky plinované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkova
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Roky 2005/2006: 3 000 000 EUR

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s maximdlnymi intenzitami stanovenymi v nariadeni Komisie (ES) ¢.
3642004 z 25. februdra 2004, ktorym sa menf a doplia nariadenie Komisie
(ES) &. 70/2001.

Konkrétne:

ndklady na hmotné a nehmotné investicie:

— malé podniky 15 % GGE;

— stredné podniky 7,5 % GGE;

maximdlne intenzity v oblastiach oprdvnenych na vynimku podla ¢lanku 87
ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o ES:

— malé podniky 8 % NGE + 10 % GGE,

— stredné podniky 8 % NGE + 6 % GGE,

naklady na ndkup sluzieb a poradenstvo:

— malé a stredné podniky: 50 % GGE

Celkovy prispevok nesmie v Zziadnom pripade prevysit 30 % nomindlnej
hodnoty celkovej sumy ndkladov na investicie a ndkup sluzieb. V pripade, Ze sa

tito maximdlna hodnota prekrodi, prispevok poskytnuty na ndkup sluzieb sa
znizi, a to sposobom, aby sa dosiahla uvedend troven 30 %
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Dédtum implementécie

Déatum uverejnenia zoznamu (3. 8. 2005)

Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Pomoc sa moZe poskytovat az do 31. 12. 2006

Ucel pomoci

Podpora investicii do novych podnikatelskych iniciativ v priemysle, remeselnej
vyrobe, turistickom ruchu a sluzbdch prostrednictvom podpory pociato¢nych
investicii a ndkupom redlnych sluzieb v kategérii komplexnych iniciativ

Prislusné sektory hospodarstva

— Priemysel

— Remeselnd vyroba
— Turisticky ruch
— Sluzby

Stanovuji sa obmedzenia a vylicenia tykajice sa poskytnutia podpory, pokial

ide o ur¢ité sektory, ktoré spadaji do rozsahu posobnosti pravnych predpisov

Spolocenstva, najmi:

— vyluCuje sa sektor dopravy, vyroby, spracovania a uvddzania na trh polno-
hospodarskych produktov podla prilohy I k zmluve, ako aj rybolov;

— projekty tykajiice sa oceliarskeho priemyslu, lodiarenského priemyslu, prie-
myslu syntetickych vldkien a automobilového priemyslu st predmetom
dalsich obmedzeni.

Opatrenia uvedené v tomto opatreni sti definované v zmysle ¢lanku 2 a 5 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 70/2001

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nazov:

Regione Lombardia — Direzione Industria, PMI, cooperazione, UO Azioni per lo
sviluppo delle imprese e PMI, Struttura Sostegno agli investimenti

Adresa:

Via Taramelli 12
[-20124 Milano

Dalsie informdcie

Pomoc sa poskytuje v rdmci aktualizdcie Docup Ciel 2, 2000/2006

Cislo pomoci

XS 155/05

Clensky 3tat

Taliansko

Region

Regione Lombardia

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Docup Ciel 2, 2000 — 2006 — Opatrenie 1.1 ,Podpora investicii do podnikov*,
Vedlajsie opatrenie f) ,Opatrenia stvisiace s podporou konkurencieschopnosti
podnikov*, Akcia 3): Ucelené baliky podpor na investicie do inovacnej techno-
légie afalebo na ochranu Zivotného prostredia — zakon 598/94, ¢linok 11 a na
stvisiaci ndkup a lizing zariadeni afalebo vyrobnych strojov — zdkon ¢.1329/65

Prévny zdklad

Docup ob.2 2000-2006

Rocné vydavky planované v ramci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Roky 2005/2006: 3 500 000 EUR
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Maximdlna intenzita pomoci

V siilade s maximalnymi intenzitami stanovenymi v nariadeni Komisie (ES) .
364/2004 z 25. februdra 2004, ktorym sa meni a doplna nariadenie Komisie
(ES) €. 70/2001.

Konkrétne:
a) ndklady na hmotné a nehmotné investicie:

— malé podniky 15 % GGE,
— stredné podniky 7,5 % GGE,

maximélne intenzity v oblastiach oprdvnenych na vynimku podla ¢ldnku 87
ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o ES:

— malé podniky 8 % NGE + 10 % GGE,
— stredné podniky 8 % NGE + 6 % GGE,

b) ndklady na ndkup sluzieb a poradenstvo:

— malé a stredné podniky: 50 % GGE
¢) ndklady na predkonkurenény vyvoj:

— malé a stredné podniky: 35 % GGE
d) naklady na priemyselny vyskum:

— malé a stredné podniky: 60 % GGE

Celkovy prispevok nesmie v Zziadnom pripade prevysit 30 % nomindlnej
hodnoty celkovej sumy ndkladov na investicie, nakup sluzieb a vyskum a vyvoj

Dédtum implementécie

Vyzva na predloZenie ponuky: otvorenie 18. 4. 2005

Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Pomoc sa moZe poskytovat az do 31. 12. 2006

Ucel pomoci

Integrovanym spdsobom podporovat investicie podnikov, ktoré sa rozhodni
realizovat bud akciu 1 alebo akciu 2 (zdkon ¢. 598/94, cldnok 11 a zdkon ¢&.
1329/65) v stvislosti s uskutoénenim opatreni v oblasti inova¢nej technoldgie
a stvisiaceho ndkupu strojov a zariadeni. Podniky, ktoré maji v timysle reali-
zovat takéto stihrnné investicie, mozu vyuzit predmetnd podporu prostrednic-
tvom predloZenia jednotnej ziadosti tykajicej sa investiéného planu spadaji-
ceho pod dve uvedené opatrenia.

Opatrenia uvedené v tomto opatreni st definované v zmysle ¢lanku 2 a 5 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 70/2001

Prisludné sektory hospodarstva

Tazobny a vyrobny sektor (¢asti C a D klasifikicie hospodarskych ¢innosti
ISTAT), stavebny sektor (Cast F klasifikdcie hospoddrskych cinnosti ISTAT),
vyroba a distribticia elektrickej energie, pary a teplej vody (Cast E klasifikdcie
hospodarskych cinnosti ISTAT) a vyrobné sluzby, ktoré priamo pozitivne
ovplyviiujii rozvoj uvedenych vyrobnych ¢innosti.

Vylu¢uje sa sektor dopravy, vyroby, spracovania a uvddzania na trh polnohos-
podarskych produktov podla prilohy I k zmluve, ako aj rybolov.

V zmysle multisektordlneho rdmca regiondlnej pomoci urcenej na velké inve-
sticné projekty (2002/C70/04) z 19. 3. 2003:

Vylucuje sa oceliarsky priemysel podla prilohy B k multisektordlnemu rdmcu
regiondlnej pomoci urcenej na velké investicné projekty (2002/C70/04) z 19. 3.
2003 a priemysel syntetickych vldkien podla prilohy D toho istého rdmca.

Maximdlna intenzita pomoci pre projekty, ktorych oprdvnené naklady
prevysuji 50 mil. EUR alebo ktorych pomoc prevysuje 5 mil. EUR GGE, pred-
stavuje 30 % zodpovedajicej maximalnej regiondlnej pomoci




25.7.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C172/15

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nazov:

Regione Lombardia — Direzione Industria, PMI, cooperazione, UO Azioni per lo
sviluppo delle imprese e PMI, Struttura Sostegno agli investimenti

Adresa:

Via Taramelli 12
[-20124 Milano

Dalsie informdcie

Pomoc sa poskytuje v rdmci aktualizdcie Docup Ciel 2, 2000/2006

Cislo pomoci

XS 156/05

Clensky stat

Taliansko

Regién

Regione Lombardia

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Docup Ciel 2 2000 - 2006 - Opatreniec 1.2 ,Podpora pri Ziadosti
o kvalifikované sluzby podnikov“, Vedlajsie opatrenie €) ,Podpora inovéicie:
komplexné iniciativy

Pravny zaklad

Docup ob.2 2000-2006

Ro¢né vydavky plénované v ramci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Roky 2005/2006: 5 000 000,00 EUR

Maximdlna intenzita pomoci

V stilade s maximalnymi intenzitami stanovenymi v nariadeni Komisie (ES) C.
364/2004 z 25. februdra 2004, ktorym sa meni a doplna nariadenie Komisie
(ES) € 70/2001.

Konkrétne:

néklady na hmotné a nehmotné investicie:

— malé podniky 15 % GGE,

— stredné podniky 7,5 % GGE,

maximélne intenzity v oblastiach oprdvnenych na vynimku podla ¢ldnku 87
ods. 3 pism. ¢) Zmluvy o ES:

— malé podniky 8 % NGE + 10 % GGE,

— stredné podniky 8 % NGE + 6 % GGE,

ndklady na ndkup sluzieb a poradenstvo:

— malé a stredné podniky: 50 % GGE

Celkovy prispevok na investicie a nikup sluzieb nesmie prevysit 30 % celko-
vych opravnenych nékladov

Détum implementacie

Détum uverejnenia zoznamu: september 2005

Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Pomoc sa moZe poskytovat az do 31. 12. 2006

Ucel pomoci

Podpora inovicie MSP prostrednictvom poskytnutia podpory na realizdciu
projektov zameranych na ndkup redlnych sluzieb pre organizacni a obchodnii
inovéciu, inovédciu vypoctovej techniky, Sirenie e-obchodu, technologicki
inovaciu a vyskum a vyvoj.

Iniciativy podporované podnikmi musia spadat do kategdrie komplexnych
iniciativ.

Opatrenia uvedené v tomto opatreni st definované v zmysle ¢ldnku 2 a 5 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 70/2001

Prislusné sektory hospodarstva

Poradenské sluzby podnikov.

Stanovujii sa obmedzenia a vylicenia tykajiice sa poskytnutia podpory, pokial

ide o ur¢ité sektory, ktoré spadaji do rozsahu posobnosti pravnych predpisov
Spolocenstva (doprava, rybolov, vyroba, spracovanie a uvddzanie na trh polno-
hospodarskych produktov podla prilohy I k zmluve, oceliarsky priemysel, lodia-
rensky priemysel, priemysel syntetickych vlakien, automobilovy priemysel)
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Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nazov:

Regione Lombardia — Direzione Industria, PMI, cooperazione, UO Azioni per lo
sviluppo delle imprese e PMI, Struttura Sostegno agli investimenti

Adresa:

Via Taramelli 12
1-20124 Milano

Dalsie informdcie

Pomoc sa poskytuje v rdmci aktualizdcie Docup Ciel 2, 2000/2006

(islo pomoci

XS 183/05

Clensky 3tat

Taliansko

Regién

Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Podpora pre MSP na prijatie opatreni priemyselnej politiky, ktoré podporuji
projekty rozvoja konkurencieschopnosti

Prévny zdklad

LR 4.3.2005, n. 4, Capo |
DPReg 0316/Pres. dd. 16.9.2005

Ro¢né vydavky plénované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individualnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

2005: 14,5 mil. EUR
2006: 9,5 mil. EUR
2007: 9,5 mil. EUR

Schéma
pomoci

stitnej | Celkovd rocnd vyska

Maximdlna intenzita pomoci V stlade s ¢ldnkom 4 ods. 2 az 6 a ¢lankom 5 | Ano
nariadenia

Détum implementacie 5.10. 2005

Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo | Do 30. 6. 2007

individudlnej pomoci

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano

Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano

Iné vyrobné sektory Ano

— vietky sluzby Ano

Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nazov:

pomoc

Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia
Direzione centrale attivitd produttive

Servizio politiche economiche e marketing territoriale

Adresa:

Via Uccellis, 12/F

-33100 Udine

Telef6n: (39-0432) 55 59 71

Fax: (39-0432) 55 59 52

e-mail: politiche.economiche@regione.fvg.it

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci

XS 186/05

Clensky stat

Spojené krélovstvo

Regién

West Wales and the Valleys Objective 1 Region
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Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Cotton Projects

Prévny zdklad

Council Regulation (EC) No 1260/99

The Structural Funds (National Assembly for Wales) Regulations 2000
(No/906/2000)

The Structural Funds (National Assembly for Wales)
Designation 2000

Rocné vydavky planované v ramci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolocnosti

Schéma Celkova ro¢nd vyska

pomoci

Statnej

Garantované tGvery

Individudlna pomoc | Celkovd vyska pomoci 119 902 GBP
Garantované very
Maximalna intenzita pomoci V silade s ¢linkom 4 ods. 2 a7 6 a ¢ldnkom 5 | Ano

nariadenia

Détum implementacie

Od 31. oktébra 2005

Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31. decembra 2006

Pozn.: ako je predtym uvedené, grant bol poskytnuty pred 31. decembrom
2006. V platbach z tychto prostriedkov sa bude moct pravdepodobne pokra-
Covat do 31. decembra 2007 (v stilade s N+2)

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusné sektory hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano
Iné sluzby (Construction) Ano

Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nézov:
pomoc National Assembly for Wales

Adresa:

CJo Welsh European Funding Office

Cwm Cynon Business Park

Mountain Ash CF45 4ER

United Kingdom
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci XS 192/05
Clensky stat Taliansko
Region Piemonte

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajtcej indivi-
dudlnu pomoc

Podpora na ndkup alebo leasing novych uzitkovych alebo vyrobnych strojov
(zdkon ,Sabatini)

Prévny zdklad

Deliberazione della Giunta Regionale n. 17-881 del 26 settembre 2005
(B.URP n. 39, Supplemento, del 29 settembre 2005) «Funzioni delegate alla
Regione in materia di incentivi alle imprese. Prescrizioni per l'accesso agli
incentivi di cui alla L. 28.11.1965 n. 1329 ed all'art. 11 comma 2 lett. b) L.
27.10.1994 n. 598 e s.n.i» attuativa della L. 1329/65 e s.m.i gia approvata
dalla Commissione con Lettera D/55254 del 18 ottobre 2000 Aiuto N 659/
A97.

Ro¢né vydavky planované v ramci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma Celkovd ro¢nd vyska 25 mil. EUR (V)

pomoci

Statnej

Garantované avery

Individudlna pomoc | Celkové vyska pomoci

Garantované avery
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Maximalna intenzita pomoci V siilade s ¢linkom 4 ods. 2 a7 6 a &lankom 5 | Ano
nariadenia

Datum implementdcie 27.9.2005

Trvanie schémy Stdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006

individudlnej pomoci

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano

Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano

Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nazov:

pomoc Regione Piemonte — Assessorato allIndustria, Lavoro e Bilancio — Direzione
Industria.
Adresa:

Direzione Industria
Via Pisano, 6
[-10152 Torino

Tel. (39-011) 432 14 61 — Fax (39-011) 432 34 83

e-mail: direzionel 6@regione.piemonte.it

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia

AI’IO

(") Uvedené rocné vydavky zahfnaju aj rozpocet inych predpisov, ktoré st stanovené a citované v pravnom ziklade a st predmetom

ozndmenia o vynimke.

(islo pomoci XS 193/05
Clensky stat Taliansko
Region Piemonte

Ndzov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Podpora na ndkup alebo leasing novych dzitkovych alebo vyrobnych strojov
(zdkon ,Sabatini decambializzata®)

Pravny zaklad

Deliberazione della Giunta Regionale n. 17-881 del 26 settembre 2005
(B.U.R.P n. 39, Supplemento, del 29 settembre 2005) «Funzioni delegate alla
Regione in materia di incentivi alle imprese. Prescrizioni per l'accesso agli
incentivi di cui alla L. 28.11.1965 n. 1329 ed all'art. 11 comma 2 lett. b) L.
27.10.1994 n. 598 e s.m.i». attuativa della L. 1329/65 e s.m.i gia approvata
dalla Commissione con Lettera D/55254 del 18 ottobre 2000 — Aiuto N 659/

A97.
Ro¢né vydavky plénované v rdmci | Schéma Statnej | Celkovd rocnd vyska 25 mil. EUR (Y)
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd | pomoci

vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Garantované tvery

Individudlna pomoc

Celkovd vyska pomoci

Garantované tvery

Maximalna intenzita pomoci V silade s ¢ldnkom 4 ods. 2 a7 6 a ¢ldnkom 5 | Ano
nariadenia

Ddtum implementdcie 27.9.2005

Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006

individudlnej pomoci

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano

Prislusny(-é) sektor(-y) hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano
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Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nazov:

Regione Piemonte — Assessorato allIndustria, Lavoro e Bilancio — Direzione
Industria

Adresa:

Direzione Industria

Via Pisano, 6

[-10152 Torino

Tel. (39-011) 432 14 61 — Fax (39-011) 432 34 83
e-mail: direzionel 6@regione.piemonte.it

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

(") Uvedené rocné vydavky zahfnaju aj rozpocet inych predpisov, ktoré st stanovené a citované v pravnom ziklade a st predmetom

ozndmenia o vynimke.

Cislo pomoci XS 212/05
Clensky 3tat Taliansko
Regién Campania

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Schéma $tdtnej pomoci pre malé podniky posobiace v sektore remeselnej
vyroby, obchodu, sluzieb a cestovného ruchu.

Kritérid a adresy verejného ozndmenia stvisiaceho s integrovanymi projektmi
regiondlnych parkov

Pravny zdklad

POR Campania 2000-2006
Complemento di Programmazione, misura 1.10

Disciplinare degli aiuti alle piccole imprese concessi in applicazione della
Misura 1.10 del POR Campania 2000-2006 (Aiuti esentati dalla notificazione
in conformita del Reg. (CE) n. 70/2001) approvato con Delibera di Giunta
Regionale n. 1903 del 22.10.2004.

D.G.R.C. n. 180 del 15 febbraio 2005: Approvazione criteri ed indirizzi per la
predisposizione dei bandi della Misura 1.10 per i Progetti Integrati dei Parchi
Regionali con allegati.

P.O.R. Campania 2000 — 2006 Asse prioritario di riferimento 1 — Risorse
Naturali — Misura 1.10 — Bandi pubblici per la concessione di aiuti alle
piccole imprese nei settori dell'artigianato, commercio servizi e piccola ricetti-
vita turistica nei Parchi Regionali

Decreti Dirigenziali nn. 50 e 51 del 21.6.2005 pubblicati sul B.UR.C. n. 48 del
26.9.2005;

Decreti Dirigenziali nn. 64, 65 e 66 dell'1.8.2005 e n. 67 del 2.8.2005 pubbli-
cati sul B.U.R.C. n. 51 del 6.10.2005

Ro¢né vydavky planované v rdmci | Schéma Statnej | Celkovd ro¢nd vyska 17 488 433,50 EUR

schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd | pomoci

vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované tive Nie

nutej spolocnosti g

Maximdlna intenzita pomoci V silade s ¢linkom 4 ods. 2 az 6 a ¢ldnkom 5 | Ano
nariadenia

Détum implementacie 0d 31. 1. 2006

Trvanie schémy S$tdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2006

individudlnej pomoci

Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano

Prisludny(-é) sektor(-y) hospodarstva | V3etky sektory oprévnené na pomoc pre MSP Ano
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Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Nézov:

Regione Campania

Area Generale di Coordinamento 05

Settore 02

Responsabile della Misura 1.10 del POR Campania 2000 — 2006

Adresa:

Via A. De Gasperi 28

[-80133 Napoli

Telefono: (36-081) 796 30 50

e-mail:
assel.mis.1.10cdc@regione.campania.it
e.zucaro@regione.campania.it

Velkd individudlna pomoc

V stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia ‘ Ano |

Cislo pomoci

XS 216/05

Clensky 3tat

Spanielsko

Regién

Celé tizemie Statu

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
duélnu pomoc

Stétna pomoc pre malé a stredné podniky, nie polnohospoddrske, spojené
so sektorom jazdectva s ciefom podpory rozvoja v tomto sektore

Prévny zdklad Real Decreto por el que se establecen las bases reguladoras de las subvenciones
estatales destinadas al sector equino
Roc¢né vydavky plinované v rdmci | Schéma Statnej | Celkovd roc¢nd vyska 0,5 mil. EUR
schémy stdtnej pomoci alebo celkovd | pomoci -
PRV . Garantované tGivery
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti Individudlna pomoc | Celkovd vyska pomoci
Garantované avery
Maximdlna intenzita pomoci V sidlade s ¢linkom 4 ods. 2 az 6 a clankom 5 | dno
nariadenia

Détum implementacie

Od uverejnenia v BOE (Boletin Oficial del Estado) a od ddtumu nadobudnutia
ucinnosti

Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 30. 6. 2007

Ucel pomoci Pomoc pre MSP ano
Prislusné sektory hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory ano
iné sluzby ano
Nézov a adresa organu poskytujiceho | Nazov:
pomoc Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién
Direccion General de Ganaderfa
Adresa:
C/ Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid
Velkd individudlna pomoc V stilade s ¢linkom 6 nariadenia

‘ ano |
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Ozndmenie tykajice sa platnych vyrovndvacich opatreni v sivislosti s dovozom bavlnenej
postelnej bielizne s pdvodom v Indii do Spolocenstva: zmena ndzvu spolo¢nosti, na ktord sa vzta-
huje individudlna vyrovndvacia colnd sadzba

(2006/C 172/06)

Na dovoz bavlnenej postelnej bielizne s povodom v Indii sa vztahuje kone¢né vyrovndvacie clo uloZené
nariadenim Rady (ES) ¢. 74/2004 z 13. janudra 2004 (!).

Anunay Fab. Pvt. Ltd, spolo¢nost so sidlom v Indii, ktorej vyvoz bavlnenej postelnej bielizne do Spolocen-
stva podlicha vyrovndvaciemu clu vo vyske 7,6 % uloZenému podla ¢l. 1 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 74/2004, ozndmila Komisii, Ze 23. novembra 2005, v dosledku zmeny pravnej formy spolo¢nosti,
zmenila svoj ndzov na Anunay Fab. Ltd.

Spolo¢nost tvrdi, Ze zmena ndzvu neovplyviiuje pravo spolo¢nosti vyuzivat individudlnu colnd sadzbu,
ktord sa uplatiiovala pre spolo¢nost v obdobi, ked pouzivala predchddzajici ndizov Anunay Fab. Pvt. Ltd.

Komisia preskiimala poskytnuté informdcie a dospela k zdveru, Ze zmena ndzvu nemd v Ziadnom pripade
vplyv na zistenia nariadenia (ES) ¢. 74/2004. Odkaz na spolo¢nost Anunay Fab. Pvt. Ltd. by sa preto
v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 74/2004 mal rozumiet ako odkaz na spolo¢nost Anunay Fab. Ltd.

Dodatoc¢ny kéd Taric A498, ktory bol predtym prideleny spolo¢nosti Anunay Fab. Pvt. Ltd, sa uplatiiuje na
spolo¢nost Anunay Fab. Ltd.

() U.v. EU L 12, 17.1.2004, s. 1, naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 122/2006 z 23. janudra

2006 (U. v. EU L 22, 26.1.2006, s. 3).
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PredbeZné ozndmenie o koncentricii
(Pripad ¢&. COMP/M.4289 — Crédit Agricole/Emporiki)

Pripad, ktory mozZe byt posideny v zjednoduSenom konani
(2006/C 172/07)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Komisii bolo 13. jila 2006 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentracii podla ¢lanku 4 nariadenia
Rady (ES) €. 139/2004 (%), podla ktorého podnik Crédit Agricole SA (,Crédit Agricole®, Franciizsko) ziskava
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom Emporiki Bank of Greece
SA (,Emporiki“, Grécko) prostrednictvom verejnej ponuky ozndmenej 13. jiina 2006.

2. Predmet ¢innosti prislusnych podnikov:

— Crédit Agricole: bankové a poistovacie sluzby;

— Emporiki: bankové a poistovacie sluzby.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tomto
pripade, sa Komisia domnieva, Ze ozndmend koncentrdcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti naria-
denia (ES) ¢. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajucim sa zjednoduseného konania pre

posudzovanie urcitych druhov koncentracil podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je potrebné uviest,
ze tento pripad je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v oznameni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni po uverejneni tohto ozndmenia. Pripo-
mienky je mozné zaslat faxom (fax & (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referenc¢ného ¢isla COMP/M.4289 — Crédit Agricole/Emporiki na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EU C 56, 5.3.2005, s. 32.
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PredbeZné ozndmenie o koncentricii
(Pripad ¢. COMP/M.4324 — Blackstone|[Travelport)

Pripad, ktory moze byt posideny v zjednodusenom konani
(2006/C 172/08)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Komisii bolo 14. jila 2006 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentracii podla ¢lanku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 (*), podla ktorého spolo¢nost Blackstone Group (,Blackstone®, USA) ziskava v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady vyhradnd kontrolu nad celou spolo¢nostou Travelport Inc. (,Tra-
velport®, USA) kdpou akcii.

2. Predmet ¢innosti prislusnych spolo¢nosti:

— Blackstone: sttkromna obchodnd bankovd spolo¢nost podnikajica najmi v oblasti finan¢ného poraden-
stva, sikromného kapitdlu a investici{ do nehnutelnostf;

— Travelport: geograficky roznorodd kolekcia cestovnych znaciek a spolocnosti.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tomto
pripade, sa Komisia domnieva, Ze ozndmend koncentrdcia by mohla spadat do rozsahu pésobnosti naria-
denia (ES) ¢. 139/2004. V stlade s oznidmenim Komisie tykajucim sa zjednoduseného konania pre
posudzovanie urcitych druhov koncentracil podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je potrebné uviest,
ze tento pripad je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v oznameni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predloZili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni po uverejneni tohto ozndmenia. Pripo-
mienky je mozné zaslat faxom (fax ¢.: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou s uvedenim
referen¢ného ¢isla COMP/M.4324 — Blackstone/Travelport na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EU C 56, 5.3.2005, s. 32.
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III

(Ozndmenia)

KOMISIA

Vyzva na predloZenie nivrhov na nepriame ¢innosti v rdmci viacroného programu Spolocenstva
na zlepSenie dostupnosti, pouZitelnosti a vyuZitelnosti digitilneho obsahu v Eurépe (Program
eContentplus)

(2006/C 172/09)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Ciele a opis

Eurépska komisia prijala pracovny program a vyzvu na predkladanie ndvrhov s ciefom implementovat
program eContentplus (*).

Tdto vyzva je otvorend pre ndvrhy na nepriame Cinnosti, ktoré sa tykaji tychto oblasti a ¢innosti:

Geografické informdcie
3.1. Cielené projekty zamerané na geografické informdcie

3.2. Tematicka siet pre geografické informdcie

Vzdeldvaci obsah
4.1. Cielené projekty zamerané na vzdeldvaci obsah

4.2. Tematicka siet pre vzdeldvaci obsah

Digitdlne kniznice (Kultirny obsah a vedecky/akademicky obsah)
5.1. Cielené projekty zamerané na digitdlne kniznice

5.2. Tematicka siet pre kultirny obsah

Upeviiovanie spoluprdce medzi stranami zainteresovanymi na digitdlnom obsahu

6.1. Tematickd siet pre verejny sektor a stivisiace zdleZitosti

(") Rozhodnutie Eurépskeho Parlamentu a Rady ¢. 456/2005/ES z 9. marca 2005, ktorym sa zriaduje viacrocny
program Spolocenstva na zlep3enie dostupnosti, pouZitelnosti a vyuzitelnosti digitilneho obsahu v Eurdpe (U. v. EU
L 79, 24.3.2005, s. 1).
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2. Opréavneni Ziadatelia
Na programe eContentplus sa mozu zicastnit pravnické osoby so sidlom v 25 ¢lenskych $tdtoch.

Okrem toho sa ho mozu zicastnif pravnické osoby so sidlom v Bulharsku, Chorvitsku, Rumunsku
a Turecku a Byvalej juhoslovanskej republike Macedénsko, ak bola s prislusnou krajinou na tento déel
uzatvorend dvojstrannd dohoda. Program je pristupny pravnickym osobdm so sidlom v $titoch EZVO,
ktoré st zmluvnymi stranami dohody o EHP (Island, Lichtenstajnsko, Nérsko) v stlade s ustanoveniami
tejto dohody (').

Ucast pravnickych osob so sidlom v tretich krajinich a medzindrodnych organizacii je mozn, aviak bez
finan¢nej podpory Spolocenstva.

3. Rozpocet

Celkovy rozpocet, ktory je vycleneny na spolufinancovanie nepriamych akcii, sa odhaduje na
27,3 miliéna EUR.

4. Uzéavierka

Uzévierka na dorucenie ndvrhov Komisii je 19. oktobra 2006 o 17.00 hod. (luxemburského miestneho
Casu).

5. DalSie informécie

Uplné znenie vyzvy na predloZenie ndvrhov a formuldre Ziadosti st k dispozicii na:
http:/[europa.cu.int/econtentplus

V3etky Ziadosti musia zodpovedat $pecifikdcidm a podmienkam uvedenym v dplnom zneni vyzvy na pred-
loZenie névrhov, pracovnom programe a prirucke pre navrhovatelov, ktoré sii k dispozicii v anglickom
jazyku na uvedenej internetovej strinke Komisie. Tieto podklady obsahujii informécie o vypractivani
a predkladani ndvrhov.

Navrhy sa budd vyhodnocovat na zdklade zdsad transparentnosti a rovnakého zaobchddzania. Vyhodno-
tenie vykond Komisia za pomoci prizvanych odbornikov. Kazdd predlozend Ziadost sa postdi na zdklade
hodnotiacich kritérif stanovenych v pracovnom programe eContentplus.

So vietkymi ponukami doruc¢enymi Eur6pskej komisii sa bude zaobchadzat prisne doverne.

() Aktudlne informdcie o tom, ktoré krajiny sa zicastiiuji na programe, sa uverejiiujii v Uradnom vestniku Eurépskych
spolocenstiev. Aktudlny zoznam sa nachddza aj na internetovej stranke programu: http://europa.eu.int/econtentplus.
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VYZVA NA PREDLOZENIE NAVRHOV

Spoloény harmonizovany program konjunkturdlnych a spotrebitelskych prieskumov Eurépskej
Gnie

(2006/C 172/10)

1. KONTEXT

Eurépska komisia zverejiiuje vyzvu na predlozenie ndvrhov (ref. ECFIN/2006/A3-03) na vykondvanie prie-
skumov ako sdcast Spolo¢ného harmonizovaného programu konjunkturdlnych a spotrebitelskych prie-
skumov (schvaleného Komisiou 29. novembra 2000) v ¢lenskych stitoch EU a v kandidatskych krajindch.
Tdto vyzva na predloZenie ndvrhov sa bude tykat Luxemburska, Malty, Chorvétska a Turecka.

Ciefom tohto programu je zhromazdit informécie o stave ekonomik ¢lenskych stitov EU, aby bolo mozné
porovnévat ich konjunkturdlne cykly na aéely riadenia EMU (Hospodarskej a menovej tnie). Stal sa nena-
hraditelnym ndstrojom procesu ekonomického dohladu v rdmci EMU, ako aj na tcely vSeobecnej hospo-
darskej politiky.

2. UCEL A SPECIFIKACIE CINNOSTI
2.1. Ciele

Spolo¢ny harmonizovany program zahffia $pecializované organy/institity, ktoré vykondvaju prieskumy
verejnej mienky na zdklade spolocného financovania. Komisia chce uzavriet ro¢ni grantovii dohodu tyka-
jicu sa tejto Cinnosti s orgdnmi a instititmi, ktoré st primerane kvalifikované na realizdciu jedného alebo
viacerych tychto prieskumov v priebehu obdobia od mdja 2007 do aprila 2008:

— prieskum v oblasti maloobchodu a sluzieb v Luxembursku,
— prieskum v oblasti investicii, vystavby, maloobchodu a sluzieb na Malte,
— prieskum v oblasti investicii, vystavby, maloobchodu, sluzieb a priemyslu v Chorvitsku,

— prieskum v oblasti investicii, vystavby, maloobchodu, sluzieb a priemyslu a spotrebitelsky prieskum
v Turecku,

— ad hoc prieskumy o aktudlnych ekonomickych otdzkach. Tieto ad hoc prieskumy st samozrejme viac
prilezitostné a vykondvaja sa navyse k mesacnym prieskumom s pouzitim tych istych urcenych vzoriek
ako mesacné prieskumy na ziskanie informdcif o urcitych otdzkach hospodarskej politiky.

Tieto prieskumy sa zameriavaji na manazérov v oblasti priemyslu, investicii, vystavby, maloobchodu
a sluzieb, ako aj na spotrebitelov.

2.2. Technické Specifikicie
2.2.1. Nacasovanie prieskumov a nahlasovanie vysledkov

V nasledujiicej tabulke sa uvddza prehlad prieskumov, ktoré sa pozaduji v tejto vyzve na predloZenie
navrhov:

Né . Pocet zahrnutych sektorov/ Pocet otdzok kladenych Pocet otdzok kladenych
dzov prieskumu A ; RS
velkostnych tried mesacne Stvrtrocne

Prieskum v oblasti priemyslu 56/— 7 9
Prieskum v oblasti investicif 86 2 otdzky v marcifaprili

4 otdzky v oktébri/novembri
Prieskum v oblasti vystavby 5— 5 1
Prieskum v oblasti maloobchodu 9— 6 —
Prieskum v oblasti sluzieb 19/— 6 1
Spotrebitelsky prieskum 25— 14 3
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— Mesacné prieskumy sa musia vykonavat v prvych dvoch tyzdnoch kazdého mesiaca a vysledky sa musia
zasielat elektronickou postou Komisii najmenej 4 pracovné dni pred koncom mesiaca a v stlade
s kalenddrom, ktory bude st¢astou grantovej dohody.

— Stvrtro¢né prieskumy sa musia vykondvat v prvych dvoch tyzdioch prvého mesiaca kazdého stvrtroka
(janudr, april, jil a oktdber) a vysledky sa musia zasielat elektronickou postou Komisii najmenej 4
pracovné dni pred koncom janudra, aprila, jula a oktébra a v sdlade s kalenddrom, ktory bude stcastou
grantovej dohody.

— Sestmesacné prieskumy v oblasti investicii sa musia vykondvat v marcifaprili a v oktébri/novembri
a vysledky sa musia zasielat elektronickou postou Komisii najmenej 4 pracovné dni pred koncom méja
a decembra a v stlade s kalenddrom, ktory bude stcastou grantovej dohody.

— V pripade ad hoc prieskumov sa prijemca musi zaviazat, Ze bude dodrziavat konkrétne Casové plany
uréené pre ne.

Podrobny opis ¢innosti mozno stiahnut z tejto internetovej stranky:

http://ec.europa.eu/economy_finance/tenders/2006/call2006_6en.htm.

2.2.2. Metodoldgia a dotazniky Spolocného harmonizovaného programu konjunkturdlnych a spotrebitelskych prie-
skumov EU

Podrobnosti o tejto metodoldgii mozno ndjst v uzivatelskej prirucke na:

http://ec.europa.eu/economy_finance[indicators/business_consumer_surveys/userguide_en.pdf.

3. SPRAVNE USTANOVENIA A TRVANIE CINNOSTI
3.1. Spravne ustanovenia

Orgéan alebo institit sa vyberd na obdobie maximédlne 12 mesiacov. Na tento tcel sa medzi stranami
uzavrie ro¢nd dohoda, v ktorej sa stanovia vieobecné ciele a charakter planovanych ¢innosti. Grantovd
dohoda sa bude tykat obdobia od mdja 2007 do aprila 2008.

3.2. Trvanie ¢innosti

Prieskumy sa vykondvaji od 1. mdja 2007 do 30. aprila 2008. Trvanie ¢innosti nesmie prekrocit 12
mesiacov (13 mesiacov v pripade prieskumu v oblasti investicii).

4. FINANCNY RAMEC
4.1. Zdroje finan¢nych zdrojov Spolocenstva
Vybrané ¢innosti sa budd financovat z rozpoctovej polozky 01.02.02 — Koordindcia a dohlad nad hospo-
darskou a menovou tniou.
4.2 Odhadovany celkovy rozpocet Spololenstva pre tiito vyzvu

— Celkovy disponibilny ro¢ny rozpocet na tieto prieskumy je priblizne 360 000 EUR.

— Pocet prijemcov bude maximdlne 17.

4.3. Percento spolufinancovania zo strany Spolocenstva

Podiel Komisie na spolo¢nom financovani nesmie presiahnut 50 % opravnenych ndkladov vynalozenych
prijemcami na kazdy prieskum.
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4.4. Financovanie ¢innosti prijemcom a vynaloZené opriavnené niklady

Oprdvnené ndklady mozno vynakladat aZ po podpise grantovej dohody vetkymi stranami, okrem vyni-
mocnych pripadov, aviak za Ziadnych okolnosti pred podanim Zziadosti o grant. Vecné vklady sa nepova-
7ujl za opravnené naklady.

Prijemca bude poziadany, aby predlozil podrobny rozpocet obsahujici odhad ndkladov a finanénych
prostriedkov na ¢innost, vyjadreny v eurdch. Tento rozpocet bude tvorit prilohu ku grantovej dohode.
Komisia moéze nasledne pouzivat tieto ¢isla na tcely auditu.

5. KRITERIA OPRAVNENOSTI
5.1. Prdvne postavenie Ziadatelov

Vyzva na predloZenie ndvrhov je otvorend pre orgdny a institaty (pravnické osoby) s pravnym postavenim
v jednom z ¢&lenskych stitov EU alebo v jednej z pristupujiicich alebo kandiddtskych krajin. Ziadatelia
musia dokdzat, Ze existuji ako prdvnickd osoba, a musia poskytnit pozadovani dokumentdciu prostred-
nictvom $tandardného tlaciva pravnickej osoby.

5.2. Dovody vylicenia

Ziadosti sa nebudd skimat z hladiska udelenia grantu, ak sa ziadatelia nachddzaja v niektorej z tychto situ-
acif ('):

a) st v konkurze alebo likviddcii, ich zdlezitosti spravuji sady, uzavreli dohodu s veritelmi, pozastavili
vykon obchodnych ¢innosti, st G¢astnikmi konania tykajiiceho sa tychto zdleZitosti alebo sa nachddzaji
v akejkolvek analogickej situdcii vyplyvajicej z podobného postupu ustanoveného vo vnitrostitnych
pravnych alebo inych predpisoch;

b) boli odstdeni za trestny ¢in tykajiici sa ich profesiondlneho spravania rozsudkom, ktory md povahu res
judicata;

(g)
~

dopustili sa hrubého profesiondlneho previnenia, ktoré obstardvatel moze preukdzatelne dokdzat;

o
=

nesplnili si zdvizky tykajiice sa platenia prispevkov do systému socidlneho zabezpecenia alebo platenia
dani v stlade s ustanoveniami pravnych predpisov krajiny, v ktorej maji sidlo, alebo pravnymi pred-
pismi krajiny obstaravatela alebo pravnymi predpismi krajiny, v ktorej sa md zmluva plnit;

o
~

boli prévoplatne odstideni za podvod, korupciu, Gicast v zlo¢ineckej organizécii alebo aktikolvek int
nezédkonnd ¢&innost poskodzujiicu finanéné zdujmy Spolocenstva;

f) v stivislosti s inym postupom verejného obstardvania alebo udelovania grantov z rozpoc¢tu Spolocenstva
bolo zistené, Ze vaznym spdsobom porusili zmluvu, pretoze nesplnili svoje zmluvné zdvazky;

=

Celia konfliktu zdujmov;

8
h

-

previnili sa skreslenim pozZadovanych informadcii pri ich poskytovani alebo tieto informécie nepredlozili.

Ziadatelia musia prostrednictvom standardného tlaciva vyhldsenia o oprévnenosti potvrdit, Ze sa nenachd-
dzaja v ziadnej zo situdcii uvedenych v bode 5.2.

5.3. Spravne a finan¢né pokuty

1. Bez toho, aby bolo dotknuté ukladanie zmluvnych pokiit, zdujemcovia alebo uchddzaci a zmluvni doda-
vatelia, ktori poskytli nepravdivé informécie alebo ktori zdvaznym spdsobom nesplnili svoje zmluvné
zavizky v predchddzajicom postupe obstardvania, budi vyliceni zo vetkych zmliv a grantov financo-
vanych z rozpoctu Spolocenstva na maximdlne dva roky od casu, ked sa zistilo porusenie, ktoré bolo
potvrdené po spornom konani so zmluvnym doddvatelom. Toto obdobie sa moze predlzit na tri roky
v pripade opakovaného priestupku v priebehu piatich rokov od prvého porusenia.

V stilade s ¢ldnkami 93 a 94 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na veobecny rozpocet Eurdp-
skych spolocenstiev.
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Uchddzacom alebo zdujemcom, ktori boli uznani vinnymi z poskytnutia nepravdivych informadcii, sa
takisto udelia finan¢né pokuty vo vyske 2 % az 10 % z celkovej hodnoty zaddvanej zakazky.

Zmluvni dodavatelia, ktori zdvaznym sposobom nesplnili svoje zmluvné zdvizky, dostanii financné
pokuty vo vyske 2 % az 10 % z celkovej hodnoty prislusnej zakazky. Tato sadzba sa moze zvysit na 4 %
az 20 % v pripade opakovaného priestupku v priebehu piatich rokov od prvého porusenia.

2. V pripadoch uvedenych v bode 5.2 pism. a), ¢) a d) budd zdujemcovia alebo uchddzaci vyltceni
zo vetkych zmliv a grantov na maximélne dva roky od Casu, ked sa zistilo porusenie, ktoré bolo
potvrdené po spornom konani so zmluvnym dodéavatelom.

V pripadoch uvedenych v bode 5.2 pism. b) a e) budd zdujemcovia alebo uchddzaci vyluceni
zo vietkych zmldv a grantov na minimélne jeden rok a maximadlne Styri roky od ddtumu ozndmenia
rozsudku.

Tieto obdobia sa mozu predizit na pit rokov v pripade opakovaného priestupku v priebehu piatich
rokov od prvého porusenia alebo prvého rozsudku.

3. Pripady uvedené v bode 5.2 pism. e) st tieto:

a) pripady podvodu uvedené v ¢ldnku 1 Dohovoru o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spolo-
Censtiev vypracovaného aktom Rady z 26. jila 1995,

b) pripady korupcie uvedené v ¢lanku 3 Dohovoru o boji proti korupcii Gradnikov Eurépskych spolo-
Censtiev alebo tradnikov ¢lenskych stitov Eurdpskej tnie vypracovaného aktom Rady z 26. mdja
1997,

¢) pripady tcasti v zloCineckej organizécii podla ¢ldnku 2 ods. 1 jednotnej akcie Rady 98/733/SVV,

d) pripady prania Spinavych penazi podla ¢ldnku 1 smernice Rady 91/308/EHS.

6. SPLNENIE PODMIENOK UCASTI

Ziadatelia musia mat stabilné a dostatocné financné zdroje na udrzanie svojich aktivit pocas obdobia,
v ktorom sa vykondva ¢innost. Musia mat odbornd sposobilost a kvalifikdciu potrebnii na realizéciu navr-
hovanej ¢innosti alebo pracovného programu.

6.1. Finan¢né postavenie Ziadatelov

Ziadatelia musia byt finanéne sposobili dokoncit navrhovand ¢innost a musia poskytndt svoju stvahu
a vykaz ziskov a strat za posledné dva finan¢né roky, za ktoré majii uzatvorené ucétovnictvo. Toto ustano-
venie neplati pre verejné organy a medzindrodné organizdcie.

6.2. Prevddzkova sposobilost Ziadatelov

Ziadatelia musia byt prevddzkovo sposobili dokoncit navrhovant ¢innost a musia poskytndt prislusnd
podpornd dokumentéciu.

Na vyhodnotenie schopnosti ziadatelov sa budt pouzivat tieto kritérid:

— Najmenej tri roky dokdzanych skdsenosti s pripravou a vykondvanim kvalitativnych konjunkturdlnych
a spotrebitelskych prieskumov.
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— Dokadzané skusenosti v najmenej jednej z tychto oblasti:

1) vyhodnocovanie vysledkov konjunkturdlnych a spotrebitelskych prieskumov, metodologické otdzky
(vzorky, dotazniky a odstupnovanie) a analyza,

2) konstrukcia ukazovatelov na zdklade vysledkov konjunkturdlnych a spotrebitelskych prieskumov,

3) pouzivanie vysledkov — konjunkturdlnych a  spotrebitelskych  prieskumov — pre  cyklicka
a makroekonomickd analyzu a vyskum s pouzitim Statistickych a ekonometrickych metdd vratane
analyzy podla sektorov,

4) ekonometrické modely a iné néstroje predpovedania.

— Schopnost pouzivat metodolégiu  Spolo¢ného harmonizovaného programu  konjunkturdlnych
a spotrebitelskych prieskumov EU a dodrziavat pokyny Komisie: plnit mesa¢né terminy nahlasovania,
realizovat zlepenia a zmeny v programe prieskumu podla poziadaviek dtvarov Komisie, v stlade
s dohodami dosiahnutymi na koordinaénych stretnutiach so zdstupcami spolupracujiicich orgdnov/
institatov.

7. KRITERIA NA VYHODNOTENIE PONUK

Pri

=3

uzavierani dohody s tspe$nym zdujemcom sa budd pouZivat tieto kritéria:
— stupen kvalifikdcie a skiisenosti zdujemcu v oblastiach uvedenych v bode 6.2,

— ecfektivita navrhovanej metodoldgie prieskumov vritane tvorby vzorky, velkosti vzorky, tirovne
pokrytia, miery zodpovedania,

— troven sposobilosti a znalosti zdujemcu vo vztahu k osobitnym znakom sektoru a krajiny, v ktorych sa
planuje realizacia prieskumu(-ov),

— Ucinnost organizécie price zdujemcu z hladiska pruznosti, infrastruktary, kvalifikovanych pracovnikov
a prostriedkov a vybavenosti na vykon prace, nahlasovania vysledkov, ticasti na priprave prieskumov
v rdmci spolo¢ného harmonizovaného programu a udrziavania kontaktov s Komisiou,

— cena.

8. POSTUPY REALIZACIE
8.1 Vypraciivanie a predkladanie nédvrhov

Névrhy musia obsahovat vyplnené a podpisané Standardné tlacivo Ziadosti o grant a vietky podporné
doklady uvedené v tlacive.

Vsetky predlozené ndvrhy musia pozostavat z troch Casti:

— administrativny navrh,

— technicky névrh,

— finan¢ny ndvrh.

Od Komisie mozno ziskat:

— Standardné tlacivo Ziadosti o grant,

— Standardny rozpoctovy vykaz, v ktorom sa uvddzaji odhady ndkladov prieskumu a plan financovania,
— Standardné tla¢ivo na identifikdciu finan¢nych prostriedkov,

— Standardné tlacivo pravnickej osoby,

— Standardné tlacivo vyhldsenia o opravnenosti,

— Standardné tla¢ivo vyhldsenia o voli podpisat standardnd grantovii dohodu,
— Standardné tlacivo tykajiice sa subdodévok,

ako aj dokumentdciu stvisiacu s finanénymi aspektmi grantu:

— aide-memoire na zostavenie finan¢nych odhadov a finan¢nych vykazov,
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— vzor grantovej dohody
a) stiahnutim z tejto internetovej stranky:
http://ec.europa.cu/economy_finance/tenders/2006/call2006_6en.htm,

b) v pripade, ak predchddzajica moznost nie je dostupnd, pisomnym vyziadanim od Komisie na
adrese:

European Commission,
Directorate-General ECFIN

Unit ECFIN-A-3 (Business surveys)

Call for proposals — ECFIN/2006/A3-03
BU-1 3/146

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 296 36 50

E-mail: ecfin-bes-mail@ec.europa.eu

Komisia si vyhradzuje prdvo menit tieto Standardné dokumenty podla potrieb spolo¢ného harmonizova-
ného programu, resp. podla obmedzeni riadenia rozpoctu.

Névrhy sa musia predkladat v jednom z tradnych jazykov Eurépskeho spolocenstva, v pripade potreby
spolu s anglickym, franctzskym alebo nemeckym prekladom.

Ziadatel musi dodat jeden podpisany original ndvrhu a dve képie.
Névrhy sa musia zasielat v zalepenej obélke nachddzajicej sa v druhej zalepenej obalke.
Vonkajsia obdlka by mala obsahovat adresu uvedent v bode 8.3.

Zalepend vntitornd obélka obsahujtica ndvrh musi byt oznacend ,Call for Proposals — ECFIN/2006/A3-03,
not to be opened by the internal mail department*.

Komisia informuje zdujemcov o prijati ich ndvrhu zaslanim potvrdenej ndvratky predlozenej s navrhom.

8.2. Obsah ndvrhov
8.2.1. Administrativny ndvrh

Administrativny ndvrh mus{ obsahovat:
— riadne podpisané standardné tlacivo Ziadosti o grant,

— riadne vyplnené a podpisané Standardné tlacivo prdvnickej osoby a pozadovani podpornd dokumentdciu
osvedCujiicu pravne postavenie organu alebo instititu,

— riadne vyplnené a podpisané standardné tlacivo na identifikdciu financnych prostriedkov,
— riadne podpisané standardné tlacivo vyhldsenia o oprdvnenosti Ziadatela,

— organizacnii schému orgdnu alebo instititu, v ktorej sa uvddzaji mend a funkcie manaZmentu
a prevadzkovej jednotky zodpovednej za vykondvanie prieskumov,

— riadne podpisané standardné tlacivo vyhldsenia o odhodlani podpisat v pripade vyberu grantovii dohodu,
— dokaz o dobrej financnej situdcii: treba pripojit sivahy a vykazy ziskov a strt z predchddzajicich dvoch

finan¢nych rokov, za ktoré bolo uzatvorené tG¢tovnictvo.

8.2.2. Technicky ndvrh

Technicky ndvrh musi obsahovat:

— opis cinnosti orgdnu alebo institiitu, ktory umoznuje vyhodnotit jeho kvalifikdciu a rozsah a trvanie jeho
skiisenosti vo vyzadovanych oblastiach podla bodu 6.2. To znamend akékolvek Stidie, zmluvy
o poskytovani sluzieb, poradenské prace, prieskumy, publikdcie alebo iné predtym realizované prace,
pri ktorych sa uvedie meno klienta a v pripade aktudlnosti sa oznacia tie, ktoré sa robili pre Eurépsku
komisiu. Treba pripojit najrelevantnejsie studie, resp. vysledky,
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— podrobny opis prevddzkovej organizdcie vykondvania prieskumov. Treba pripojit prislusnd dokumentdciu
tykajicu sa infrastruktiiry, materidlneho vybavenia, zdrojov a kvalifikovanych pracovnikov (stru¢ny
zivotopis), ktoré, resp. ktorych mad Zziadatel k dispozicii,

— podrobny opis metodoldgie prieskumu: metddy vyberu vzoriek, chyby vyberu vzoriek a intervaly spolahli-
vosti, velkost vzorky, Giroven pokrytia a odhadovand miera zodpovedania,

— riadne vyplnené Standardné tlacivo tykajice sa subdoddvatelov ztcastnenych na Cinnosti vritane
podrobného opisu podielu subdoddvok.

8.2.3. Financny ndvrh

Finan¢ny ndvrh musi obsahovat:

— riadne vyplneny a podrobny Standardny rozpoctovy vykaz (v eurdch) za obdobie 12 mesiacov pre kazdy
prieskum, ktory obsahuje plin financovania ¢innosti a podrobny rozpis celkovych a jednotkovych
oprdvnenych ndkladov na vykon prieskumu vrdtane nékladov na subdodavky,

— pripadne osvedcenie o oslobodeni od DPH,

— pripadne dokument potvrdzujiici finanény prispevok z inych organizdcii (spolufinancovanie).

8.3. Adresa a lehota na predloZenie nidvrhov

Ziadatelia o tieto granty mozu svoje ziadosti predlozit Europskej komisii.
Ziadosti mozno predlozit:

a) doporucenou postou alebo prostrednictvom siikromnej dorucovatelskej sluzby s ditumom nie
neskorsim ako 25. september 2006 na tiito adresu:

doporucenou postou

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
For the attention of Mr Jean-Pierre RAES

Call for Proposals ref. ECFIN/2006/A3-03

Unit R2, Office BU1 - 3/13

B-1049 Brussels

prostrednictvom stikromnej dorucovatelskej sluzby

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
For the attention of Mr Jean-Pierre RAES

Call for Proposals ref. ECFIN/2006/A3-03

Unit R2, Office BU1 - 3/13

Rue de Geneve, 1

B-1140 Brussels (Evere)

b) alebo dodanim centrilnej postovej sluzbe Eurdpskej komisie (osobnym dorucenim alebo doru-
¢enim opravnenym zdstupcom Ziadatela vratane stkromnych dorucovatelskych sluzieb) na tato adresu:

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
For the attention of Mr Jean-Pierre RAES

Call for Proposals ref. ECFIN/2006/A3-03

Unit R2, Office BU1 - 3/13

Rue de Geneve, 1

B-1140 Brussels (Evere)

najneskdr do 25. septembra 2006 do 16.00 h (bruselského casu). V tomto pripade bude dokazom
o predloZeni potvrdenka s ditumom a podpisom, ktorti vydal prijimajtici tiradnik uvedeného oddelenia.

Ziadosti, ktoré Komisia prijme po lehote, sa nebudd brat do tGvahy.



25.7.2006

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

C172/33

9. CO SA STANE S PRIJATYMI ZIADOSTAMI?
Vsetky Ziadosti sa skontroluji, aby sa zistilo, ¢i spifajii formdlne kritérid opravnenosti.

Névrhy, ktoré sa povazuju za opravnené, sa vyhodnotia a dostanti zndmky podla uvedenych kritérii na
vyhodnotenie pondk.

Proces vyberu ndvrhov sa bude konat v priebehu mesiacov oktéber/november 2006. Na tento tcel sa pod
patrondtom generalneho riaditela pre hospoddrske a finan¢né zdlezitosti zriadi vyberovd komisia. Bude sa
skladat najmenej z troch 0sob, ktoré budii zastupovat aspon dve $pecializované oddelenia bez vzdjomného
hierarchického prepojenia, a bude mat vlastny sekretaridt zodpovedny za vybavovanie komunikicie
s uspe$nym zdujemcom po vyberovom konani. Aj netspe$nym zdujemcom sa odpoved zasle individudlne.

10. DOLEZITE

Tato vyzva na predloZenie ndvrhov nepredstavuje Ziaden druh zmluvného zdvizku Komisie voci ziadnemu
organu/instititu, ktory predkladd ndvrh na jej zdklade. Vetka komunikdcia tykajiica sa tejto vyzvy na pred-
lozenie ndvrhov musi byt v pisomnej forme.

Ziadatelia musia vziat na vedomie zmluvné ustanovenia, ktoré budti povinné v pripade zadania zdkazky.
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VYZVA NA PREDLOZENIE NAVRHOV

Spoloény harmonizovany program konjunkturdlnych a spotrebitelskych prieskumov Eurépskej
Gnie

(2006/C 172/11)

1. KONTEXT

Eurdépska komisia zverejiiuje vyzvu na predlozenie ndvrhov (ref. ECFIN/2006/A3-02) na vykondvanie prie-
skumov ako sdcast Spolo¢ného harmonizovaného programu konjunkturdlnych a spotrebitelskych prie-
skumov (schvdleného Komisiou 29. novembra 2000) v ¢lenskych Stdtoch EU. Této vyzva na predlozZenie
ndvrhov sa bude tykat Holandska a Finska.

Ciefom tohto programu je zhromazdit informécie o stave ekonomik ¢lenskych §titov EU, aby bolo mozné
porovnévat ich konjunkturdlne cykly na aéely riadenia EMU (Hospodarskej a menovej tnie). Stal sa nena-
hraditelnym néstrojom procesu ekonomického dohladu v rdmci EMU, ako aj na tcely vSeobecnej hospo-
dérskej politiky.

2. UCEL A SPECIFIKACIE CINNOSTI

2.1 Ciele

Spolo¢ny harmonizovany program zahfila $pecializované organy/institity, ktoré vykondvajii prieskumy

verejnej mienky na zdklade spolo¢ného financovania. Komisia chce uzavriet 16-mesa¢nt grantovi dohodu

tykajiicu sa tejto ¢innosti s orgdnmi a institatmi, ktoré st primerane kvalifikované na realizdciu jedného

alebo viacerych tychto prieskumov v priebehu obdobia od janudra 2007 do aprila 2008:

— prieskum v oblasti maloobchodu a sluzieb v Holandsku;

— prieskum v oblasti maloobchodu vo Finsku;

— ad hoc prieskumy o aktudlnych ekonomickych otdzkach. Tieto ad hoc prieskumy st samozrejme viac
prilezitostné a vykondvaji sa navyse k mesacnym prieskumom s pouzitim tych istych urcenych vzoriek

ako mesacné prieskumy na ziskanie informdcii o urcitych otdzkach hospodarskej politiky.

Tieto prieskumy sa zameriavaji na manaZzérov v oblasti investicii, vystavby, maloobchodu a sluzieb.

2.2. Technické Specifikicie
2.2.1. Nacasovanie prieskumov a nahlasovanie vysledkov

V nasledujiicej tabulke sa uvddza prehlad prieskumov, ktoré sa pozaduji v tejto vyzve na predloZenie
navrhov:

Pocet zahrnutych
sektorov/velkostnych
tried

Pocet otdzok kladenych
mesacne

Pocet otdzok kladenych

Ndzov prieskumu AP
stvrtrocne

Prieskum v oblasti maloobchodu 9/— 6 —

Prieskum v oblasti sluzieb 19/— 6 1

— Mesacné prieskumy sa musia vykonavat v prvych dvoch tyzdnoch kazdého mesiaca a vysledky sa musia
zasielat elektronickou postou Komisii najmenej 4 pracovné dni pred koncom mesiaca a v stlade
s kalenddrom, ktory bude st¢astou grantovej dohody.
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— Stvrtro¢né prieskumy sa musia vykondvat v prvych dvoch tyzdiioch prvého mesiaca kazdého stvrtroka
(janudr, april, jul a oktéber) a vysledky sa musia zasielat elektronickou postou Komisii najmenej 4
pracovné dni pred koncom janudra, aprila, jila a oktdbra a v stlade s kalenddrom, ktory bude sticastou
grantovej dohody.

— V pripade ad hoc prieskumov sa prijemca musi zaviazat, Ze bude dodrziavat konkrétne Casové plany
urcené pre ne.

Podrobny opis ¢innosti mozno stiahnut z tejto internetovej stranky:

http://ec.europa.eu/economy_finance/tenders/2006/call2006_5en.htm.

2.2.2. Metodoldgia a dotazniky Spolocného harmonizovaného programu konjunkturdlnych a spotrebitelskych prie-
skumov EU

Podrobnosti o tejto metodoldgii mozno ndjst v uzivatelskej prirucke na:

http://ec.europa.eu/economy_finance[indicators/business_consumer_surveys/userguide_en.pdf.

3. SPRAVNE USTANOVENIA A TRVANIE CINNOSTI
3.1. Spravne ustanovenia

Orgédn alebo institit sa vyberd na obdobie maximdlne 16 mesiacov. Na tento tcel sa medzi stranami
uzavrie 16-mesaénd dohoda, v ktorej sa stanovia v§eobecné ciele a charakter pldnovanych ¢innosti. Gran-
tova dohoda sa bude tykat obdobia od janudra 2007 do aprila 2008.

3.2. Trvanie ¢innosti
Prieskumy sa vykondvaji od 1. janudra 2007 do 30. aprila 2008. Trvanie Cinnosti nesmie prekrocit 16
mesiacov.

4. FINANCNY RAMEC

4.1. Zdroje finanénych zdrojov Spolocenstva

Vybrané ¢innosti sa budd financovat z rozpoctovej polozky 01.02.02 — Koordindcia a dohlad nad hospo-
ddrskou a menovou tniou.

4.2. Odhadovany celkovy rozpocet Spolocenstva pre tiito vyzvu

— Celkovy disponibilny ro¢ny rozpocet na tieto prieskumy je priblizne 90 000 EUR.

— Pocet prijemcov bude maximaélne 3.

4.3. Percento spolufinancovania zo strany Spolocenstva
Podiel Komisie na spolonom financovani nesmie presiahnut 50 % opravnenych nakladov vynalozenych
prijemcami na kazdy prieskum.
4.4, Financovanie ¢innosti prijemcom a vynaloZené opravnené naklady

Opréavnené ndklady mozno vynakladat az po podpise grantovej dohody vSetkymi stranami, okrem vyni-
mo¢nych pripadov, aviak za Ziadnych okolnosti pred podanim Ziadosti o grant. Vecné vklady sa nepova-
Zujt za opravnené naklady.
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Prijemca bude poziadany, aby predlozil podrobny rozpocet obsahujici odhad ndkladov a finan¢nych
prostriedkov na ¢innost, vyjadreny v eurdch. Tento rozpocet bude tvorit prilohu ku grantovej dohode.
Komisia moze nasledne pouzivat tieto ¢isla na tcely auditu.

5. KRITERIA OPRAVNENOSTI
5.1. Prdvne postavenie Ziadatelov

Vyzva na predloZenie ndvrhov je otvorend pre orgdny a institity (prévnické osoby) s prédvnym postavenim
v jednom z clenskych statov EU alebo v jednej z pristupujiicich alebo kandidatskych krajin. Ziadatelia
musia dokdzat, Ze existuji ako pravnickd osoba a musia poskytntt pozadovant dokumentdciu prostred-
nictvom $tandardného tlaciva pravnickej osoby.

5.2. Dovody vylicenia

Ziadosti sa nebudd skimat z hladiska udelenia grantu, ak sa ziadatelia nachddzaja v niektorej z tychto situ-
acif: (")

a) st v konkurze alebo likviddcii, ich zdlezitosti spravuji sddy, uzavreli dohodu s veritelmi, pozastavili
vykon obchodnych ¢innosti, st G¢astnikmi konania tykajiceho sa tychto zélezitosti alebo sa nachddzajt
v akejkolvek analogickej situdcii vyplyvajicej z podobného postupu ustanoveného vo vndtrostatnych
pravnych alebo inych predpisoch;

b) boli odstdeni za trestny ¢in tykajiici sa ich profesiondlneho spravania rozsudkom, ktory ma povahu res
judicata;

(g)
~

dopustili sa hrubého profesiondlneho previnenia, ktoré obstardvatel moze preukdzatelne dokdzat;

(=N
=

nesplnili si povinnosti tykajiice sa platenia prispevkov do systému socidlneho zabezpelenia alebo
platenia dani v stlade s ustanoveniami pravnych predpisov krajiny, v ktorej maja sidlo, alebo pravnymi
predpismi krajiny obstardvatela alebo prdvnymi predpismi krajiny, v ktorej sa md zmluva plnit;

o
-~

boli prévoplatne odstideni za podvod, korupciu, Gicast v zlo¢ineckej organizécii alebo aktikolvek int
nezdkonnd ¢innost poskodzujiicu finan¢né zdujmy Spolocenstva;

f) v stvislosti s inym postupom verejného obstardvania alebo udelovania grantov z rozpoctu Spolocenstva
bolo zistené, Ze vaznym spdsobom porusili zmluvu, pretoze nesplnili svoje zmluvné zdvazky;

=

g) Celia konfliktu zdujmov;

h

-

previnili sa skreslenim pozZadovanych informadcii pri ich poskytovani alebo tieto informécie nepredlozili.

Ziadatelia musia prostrednictvom standardného tlaciva vyhldsenia o oprévnenosti potvrdit, Ze sa nenachd-
dzaju v Ziadnej zo situdcii uvedenych v bode 5.2.

5.3. Spravne a finan¢né pokuty

1. Bez toho, aby bolo dotknuté ukladanie zmluvnych pokiit, zdujemcovia alebo uchadzaci a zmluvni doda-
vatelia, ktori poskytli nepravdivé informécie alebo ktori zdvaznym spdésobom nesplnili svoje zmluvné
zavizky v predchddzajicom postupe obstardvania, budi vyhiéem’ zo vietkych zmlav a grantov financo-
vanych z rozpo¢tu Spolo¢enstva na maximdlne dva roky od ¢asu, ked sa zistilo porusenie, ktoré bolo
potvrdené po spornom konani so zmluvnym doddvatefom. Toto obdobie sa moze predizit na tri roky
v pripade opakovaného priestupku v priebehu piatich rokov od prvého porusenia.

Uchddzacom alebo zdujemcom, ktori boli uznani vinnymi z poskytnutia nepravdivych informadcii, sa
takisto udelia finan¢né pokuty vo vyske 2 % az 10 % z celkovej hodnoty zaddvanej zakazky.

Zmluvni dodavatelia, ktori zdvaznym sposobom nesplnili svoje zmluvné zdvizky, dostani finanéné
pokuty vo vyske 2 % az 10 % z celkovej hodnoty prislusnej zakazky. Tato sadzba sa moze zvysit na 4 %
azZ 20 % v pripade opakovaného priestupku v priebehu piatich rokov od prvého porusenia.

V stilade s ¢ldnkami 93 a 94 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na veobecny rozpocet Eurdp-
skych spolocenstiev.
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2. V pripadoch uvedenych v bode 5.2 pism. a), ¢) a d) budd zdujemcovia alebo uchddzaci vyluceni
zo vietkych zmliv a grantov na maximdlne dva roky od casu, ked sa zistilo porusenie, ktoré bolo
potvrdené po spornom konan{ so zmluvnym doddvatelom.

V pripadoch uvedenych v bode 5.2 pism. b) a e) budd zdujemcovia alebo uchddzaci vyliiceni
zo vietkych zmldv a grantov na minimalne jeden rok a maximdlne $tyri roky od ddtumu ozndmenia
rozsudku.

Tieto obdobia sa mozu predizit na pit rokov v pripade opakovaného priestupku v priebehu piatich
rokov od prvého porusenia alebo prvého rozsudku.

3. Pripady uvedené v bode 5.2. pism. e) st tieto:

a) pripady podvodu uvedené v ¢lanku 1 Dohovoru o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych spolo-
Censtiev vypracovaného aktom Rady z 26. jila 1995;

b) pripady korupcie uvedené v ¢lanku 3 Dohovoru o boji proti korupcii dradnikov Eurépskych spolo-
Censtiev alebo dradnikov ¢lenskych $tatov Eurdpskej tnie vypracovaného aktom Rady z 26. mdja
1997,

¢) pripady tcasti v zloCineckej organizécii podla ¢ldnku 2 ods. 1 jednotnej akcie Rady 98/733/SVV,

d) pripady prania $pinavych penazi podla ¢lanku 1 smernice Rady 91/308/EHS.

6. SPLNENIE PODMIENOK UCASTI

Ziadatelia musia mat stabilné a dostatotné finan¢né zdroje na udrZanie svojich aktivit pocas obdobia,
v ktorom sa vykonava ¢innost. Musia mat odborni spdsobilost a kvalifikdciu potrebnt na realizdciu navr-
hovanej ¢innosti alebo pracovného programu.

6.1. Finan¢né postavenie Ziadatelov

Ziadatelia musia byt finanéne sposobili dokoncit navrhovand ¢innost a musia poskytndt svoju stvahu
a vykaz ziskov a strat za posledné dva finan¢né roky, za ktoré majii uzatvorené aétovnictvo. Toto ustano-
venie neplati pre verejné orgdny a medzindrodné organizacie.

6.2. Prevddzkova sposobilost Ziadatelov

Ziadatelia musia byt prevddzkovo sposobili dokonéit navrhovand ¢innost a musia poskytnat prislusnd
podpornt dokumentéciu.

Na vyhodnotenie schopnosti Ziadatelov sa budt pouzivat tieto kritéria:

— Najmenej tri roky dokdzanych skdsenosti s pripravou a vykondvanim kvalitativnych konjunkturdlnych
a spotrebitelskych prieskumov.

— Dokézané skiisenosti v najmenej jednej z tychto oblasti:

1. vyhodnocovanie vysledkov konjunkturdlnych a spotrebitelskych prieskumov, metodologické otdzky
(vzorky, dotazniky a odstupfiovanie) a analyza,

2. konstrukcia ukazovatelov na zdklade vysledkov konjunkturdlnych a spotrebitelskych prieskumov,

3. pouzivanie vysledkov konjunkturdlnych a spotrebitelskych  prieskumov — pre  cyklicka
a makroekonomickt analyzu a vyskum s pouzitim Statistickych a ekonometrickych metdd vritane
analyzy podla sektorov,

4. ekonometrické modely a iné néstroje predpovedania.

— Schopnost pouzivat metodolégiu  Spolocného harmonizovaného programu  konjunkturdlnych
a spotrebitelskych prieskumov EU a dodrziavat pokyny Komisie: plnit mesa¢né terminy nahlasovania,
realizovat zlepSenia a zmeny v programe prieskumu podla poziadaviek dtvarov Komisie, v stilade
s dohodami dosiahnutymi na koordinaénych stretnutiach so zdstupcami spolupracujicich orgdnov/
institatov.
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7. KRITERIA NA VYHODNOTENIE PONUK

Pri uzavierani dohody s tspe$nym zdujemcom sa budi pouzivat tieto kritéria:
— stupen kvalifikdcie a skiisenosti zdujemcu v oblastiach uvedenych v bode 6.2,

— efektivita navrhovanej metodoldgie prieskumov vritane tvorby vzorky, velkosti vzorky, tirovne
pokrytia, miery zodpovedania,

— duroven sposobilosti a znalosti zdujemcu vo vztahu k osobitnym znakom sektoru a krajiny, v ktorych sa
planuje realizdcia prieskumuf(-ov),

— Gcinnost organizdcie prace zdujemcu z hladiska pruznosti, infrastruktary, kvalifikovanych pracovnikov
a prostriedkov a vybavenosti na vykon prace, nahlasovania vysledkov, ticasti na priprave prieskumov
v ramci spolo¢ného harmonizovaného programu a udrziavania kontaktov s Komisiou,

— cena.

8. POSTUPY REALIZACIE
8.1. Vypraciivanie a predkladanie navrhov

Névrhy musia obsahovat vyplnené a podpisané Standardné tlacivo Ziadosti o grant a vietky podporné
doklady uvedené v tlacive.

Vsetky predlozené ndvrhy musia pozostdvat z troch Casti:
— administrativny navrh,
— technicky névrh,
— finan¢ny ndvrh.
Od Komisie mozno ziskat:
— Standardné tlacivo Ziadosti o grant,
— Standardny rozpoctovy vykaz, v ktorom sa uvddzaji odhady ndkladov prieskumu a pln financovania,
— Standardné tlacivo na identifikdciu finan¢nych prostriedkov,
— Standardné tla¢ivo pravnickej osoby,
— Standardné tlacivo vyhldsenia o opravnenosti,
— Standardné tla¢ivo vyhldsenia o voli podpisat standardnd grantovii dohodu,
— Standardné tlacivo tykajace sa subdodévok,
ako aj dokumentdciu stvisiacu s finanénymi aspektmi grantu:
— aide-memoire na zostavenie finan¢nych odhadov a finan¢nych vykazov,
— vzor grantovej dohody.
a) stiahnutim z tejto internetovej stranky:
http:/[ec.europa.eu/economy_finance[tenders/2006/call2006_5en.htm,

b) v pripade, ak predchddzajica moznost nie je dostupnd, pisomnym vyZziadanim od Komisie na
adrese:

European Commission,
Directorate-General ECFIN

Unit ECFIN-A-3 (Business surveys)

Call for proposals — ECFIN/2006/A3-02
BU-1 3/146

B-1049 Brussels

Fax (32-2) 296 36 50

E-mail ecfin-bcs-mail@ec.curopa.eu
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Komisia si vyhradzuje prdvo menit tieto Standardné dokumenty podla potrieb spolo¢ného harmonizova-
ného programu, resp. podla obmedzeni riadenia rozpoctu.

Névrhy sa musia predkladat v jednom z tradnych jazykov Eurépskeho spolocenstva, v pripade potreby
spolu s anglickym, franctzskym alebo nemeckym prekladom.

Ziadatel musi dodat jeden podpisany original ndvrhu a dve képie.
Névrhy sa musia zasielat v zalepenej obdlke nachddzajiicej sa v druhej zalepenej obdlke.
Vonkajsia obdlka by mala obsahovat adresu uvedenti v bode 8.3.

Zalepend vntitornd obélka obsahujtica ndvrh musi byt oznacend ,Call for Proposals — ECFIN/2006/A3-02,
not to be opened by the internal mail department®.

Komisia informuje zdujemcov o prijati ich ndvrhu zaslanim potvrdenej ndvratky predlozenej s navrhom.

8.2. Obsah ndvrhov
8.2.1. Administrativny ndvrh

Administrativiny ndvrh musi obsahovat:
— riadne podpisané Standardné tlacivo Ziadosti o grant,

— riadne vyplnené a podpisané Standardné tlacivo prdvnickej osoby a pozadovanii podporni dokumentdciu
osved¢ujiicu pravne postavenie orgdnu alebo instititu,

— riadne vyplnené a podpisané standardné tlacivo na identifikdciu financnych prostriedkov,
— riadne podpisané standardné tlacivo vyhldsenia o oprdvnenosti Ziadatela,

— organizacnii schému orgdnu alebo instititu, v ktorej sa uvddzaji mend a funkcie manaZmentu
a prevadzkovej jednotky zodpovednej za vykondvanie prieskumov,

— riadne podpisané standardné tlacivo vyhldsenia o odhodlani podpisat v pripade vyberu grantovii dohodu,

— dokaz o dobrej financnej situdcii: treba pripojit stvahy a vykazy ziskov a strat z predchddzajicich dvoch
finan¢nych rokov, za ktoré bolo uzatvorené tictovnictvo.

8.2.2. Technicky ndvrh

Technicky ndvrh musi obsahovat:

— opis cinnosti orgdnu alebo institiitu, ktory umoziuje vyhodnotit jeho kvalifikdciu a rozsah a trvanie jeho
skisenosti vo vyzadovanych oblastiach podla bodu 6.2, To znamend akékolvek Stidie, zmluvy
o poskytovani sluzieb, poradenské price, prieskumy, publikicie alebo iné predtym realizované prace,
pri ktorych sa uvedie meno klienta a v pripade aktudlnosti sa oznacia tie, ktoré sa robili pre Eurépsku
komisiu. Treba pripojit najrelevantnejsie studie, resp. vysledky,

— podrobny opis prevddzkovej organizdcie vykondvania prieskumov. Treba pripojit prislusnid dokumentdciu
tykajacu sa infrastruktiry, materidlneho vybavenia, zdrojov a kvalifikovanych pracovnikov (stru¢ny
zivotopis), ktoré, resp. ktorych ma ziadatel k dispozicii,

— podrobny opis metodoldgie prieskumu: metddy vyberu vzoriek, chyby vyberu vzoriek a intervaly spolahli-
vosti, velkost vzorky, Groveii pokrytia a odhadovand miera zodpovedania,

— riadne vyplnené Standardné tlacivo tykajice sa subdoddvatelov zhcastnenych na Cinnosti vritane
podrobného opisu podielu subdodévok.
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8.2.3. Financny ndvrh

Finanény navrh musi obsahovat:

— riadne vyplneny a podrobny Standardny rozpoctovy vykaz (v eurdch) za obdobie 16 mesiacov pre kazdy
prieskum, ktory obsahuje plan financovania ¢innosti a podrobny rozpis celkovych a jednotkovych
opravnenych nakladov na vykon prieskumu vratane nakladov na subdodavky,

— pripadne osvedCenie o oslobodeni od DPH,

— pripadne dokument potvrdzujtici financny prispevok z inych organizdcii (spolufinancovanie).

8.3. Adresa a lehota na predloZenie nidvrhov

Ziadatelia o tieto granty mozu svoje Ziadosti predlozit Europskej komisii.
Ziadosti mozno predloZit:

a) doporucenou postou alebo prostrednictvom siikromnej dorucovatelskej sluzby s ditumom nie
neskor$im ako 25. september 2006 na tiito adresu:

doporucenou postou

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
For the attention of Mr Jean-Pierre RAES

Call for Proposals ref. ECFIN/2006/A3-02

Unit R2, Office BU1 - 3/13

B-1049 Brussels

prostrednictvom sikromnej dorucovatelskej sluzby

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
For the attention of Mr Jean-Pierre RAES

Call for Proposals ref. ECFIN/2006/A3-02

Unit R2, Office BU1 - 3/13

Rue de Geneve, 1

B-1140 Brussels (Evere)

b) alebo dodanim centrilnej postovej sluzbe Eurdépskej komisie (osobnym dorucenim alebo doru-
¢enim opravnenym zdstupcom Ziadatela vratane stkromnych dorucovatelskych sluzieb) na tito adresu:

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
For the attention of Mr Jean-Pierre RAES

Call for Proposals ref. ECFIN/2006/A3-02

Unit R2, Office BU1 - 3/13

Rue de Geneve, 1

B-1140 Brussels (Evere)

najneskdr do 25. septembra 2006 do 16.00 h (bruselského casu). V tomto pripade bude dokazom
o predlozeni potvrdenka s ditumom a podpisom, ktort vydal prijimajici tiradnik uvedeného oddelenia.

Ziadosti, ktoré Komisia prijme po lehote, sa nebudd brat do tGvahy.



25.7.2006

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

C172/41

9. CO SA STANE S PRIJATYMI ZIADOSTAMI?
Vsetky Ziadosti sa skontroluji, aby sa zistilo, ¢i spifajii formdlne kritérid opravnenosti.

Névrhy, ktoré sa povazuju za opravnené, sa vyhodnotia a dostanti zndmky podla uvedenych kritérii na
vyhodnotenie pondk.

Proces vyberu ndvrhov sa bude konat v priebehu mesiacov oktéber/november 2006. Na tento tcel sa pod
patrondtom generalneho riaditela pre hospoddrske a finan¢né zdlezitosti zriadi vyberovd komisia. Bude sa
skladat najmenej z troch 0sob, ktoré budii zastupovat aspon dve $pecializované oddelenia bez vzdjomného
hierarchického prepojenia, a bude mat vlastny sekretaridt zodpovedny za vybavovanie komunikicie
s uspe$nym zdujemcom po vyberovom konani. Aj netspe$nym zdujemcom sa odpoved zasle individudlne.

10. DOLEZITE

Tato vyzva na predloZenie ndvrhov nepredstavuje Ziaden druh zmluvného zdvizku Komisie voci ziadnemu
organu/instititu, ktory predkladd ndvrh na jej zdklade. Vetka komunikdcia tykajiica sa tejto vyzvy na pred-
lozenie ndvrhov musi byt v pisomnej forme.

Ziadatelia musia vziat na vedomie zmluvné ustanovenia, ktoré budti povinné v pripade zadania zdkazky.
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